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INTRODUCTION

NORMES ET Les moteurs antidéflagrants de la série RL et RLM sont conformes aux normes
REGLEMENTATIONS européennes CENELEC et réglementations internationales IEC et en particulier aux

suivantes:
NORME REFERENCE
CENELEC IEC

TITRE Europe International
Machines électriques tournantes: Caractéristiques assignées et

caractéristiques de fonctionnement. EN 60034-1 IEC 60034-1
Machines électriques tournantes: Méthodes pour la détermination des

pertes et du rendement des machines tournantes a partir des essais. EN 60034-2 IEC 60034-2
Machines électriques tournantes: Classification des degrés de protection

fournis par les enveloppes. EN 60034-5 IEC 60034-5
Machines électriques tournantes: Méthodes de refroidissement (code IC). EN 60034-6 IEC 60034-6
Machines électriques tournantes: Classification des formes de

construction, des dispositions de montage (code IM). EN 60034-7 IEC 60034-7
Machines électriques tournantes: Limites de bruit. EN 60034-9 IEC 60034-9

Machines électriques tournantes: Caractéristiques de démarrage des
moteurs triphasés a cage a une seule vitesse pour tensions d’alimentation EN 60034-12 IEC 60034-12
jusqu’a 660 V, 50 Hz.

Machines électriques tournantes: Vibrations mécaniques de certaines
machines a hauteur d’'axe égale ou supérieure @ 56 mm. Mesure, EN 60034-14 IEC 60034-14
évaluation et limite d'intensité de vibration.

Moteurs triphasés a induction applicables aux dimensions et puissances
normalisées. Désignation des carcasses entre 56 et 315 et de brides EN 50347 IEC 60072-1
entre 65 et 740.

Degrés de protection fournis par les enveloppes (code IP). EN 60529 IEC 60529
Mfa\t?r1el électrique pour atmosphéres potentiellement explosives. Régles EN 60079-0 IEC 60079-0
générales.

Matériel électrique pour atmosphéres potentiellement explosives. EN 60079-1 IEC 60079-1

Enveloppes antidéflagrantes “d".

Matériel électrique pour atmosphéres potentiellement explosives.

Sécurité augmentée “e”. EN 60079-7 IEC 60079-7

Matériel électrique pour utilisation en présence de poussiéres
combustibles. Régles générales. EN 61241-0 IEC 61241-0
Matériel électrique pour utilisation en présence de poussiéres

combustibles. Protection par enveloppes “tD". EN 61241-1 IEC 61241-1
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TOLERANCES Conformément EN 50347 et IEC 60072-1
z onformément aux normes e -1.
MECANIQUES
Sigle de cotation Description de la cote Tolérance
selon DIN 42939
A Ecart des trous de fixation de la patte perpendiculairement a +1mm
la direction de l'axe.
AB, AC Largeur maximale du moteur (sans boite a bornes). + 2%
B Ecart entre les trous de fixation de la patte dans la direction +1mm
de l'axe. =
C Ecart entre le centre du premier trou de fixation de la patte +3mm
jusquau collet de l'arbre ou surface d’appui de la bride. =
D Diamétre de extrémité d’arbre cylindrique. .66jjyussqquL’|?auug¢2488TnTn
E Diamétre extrémité d’arbre < 55 mm. -0,3 mm
Diamétre extrémité d'arbre > 60 mm. +0,5mm
F Largeur de la clavette paralléle. h9
Aréte inférieure de l'extrémité d'arbre jusqu’au l'aréte supérieure
GA de la clavette paralléle. +0,2 mm
H Hauter d’axe (aréte inférieure de la patte jusquau milieu de - 0,5 <250 mm
U'extrémité d’arbre). -1=280 mm
Hauteur totale du moteur (aréte inférieure patte, boitier ou 0
HD bride jusqu’au point le plus élevé du moteur). +2%
K, S Diametre des trous de fixation de la patte ou bride. +3%
Longueur totale du moteur. +1 %
M Diamétre de la couronne de trous de la bride de fixation. +0,8 mm
N Diamétre du rebord de centrage de la bride de fixation. .66].;5;:;?# g 5;’8 nn1"nr1]
P Diamétre extérieur de la bride. +1mm
Ecart entre le collet de larbre et la surface d’appui de la bride
pour un palier fixe coté D. £0,5 mm
Ecart entre le collet d'arbre et la surface d’appui de la bride +3 mm
Masse du moteur -5a+10%
TOLERANCES

ELECTRIQUES

Rendement (1)

(Détermination indirecte) -0,1

1

Paramétres électriques. D'acord a la norme EN 60034-1:

- 0,15 (1-m) pour Pn =< 50 kW
pour P> 50 kW

Facteur de puissance (Cos ¢)

Glissement (rpmz i
(A température et charge nominales)

Intensité de démarrage (Ix)
Couple de démarrage (Mx)

Couple nominal (M)
(maximum)

Couple minimum (Ms)
Moment d'inertie (J)

Niveau de bruit (niveau de pression sonore)

=ERAEL | & cosgra:

1-cosg minimum 0,02
maximum 0,07
+20% pour P, =1kW
+30% pour P, <1kW
+20% (sans limite inférieure)

-15% a +25%

-10% (avec cette valeur M / Mn devra étre au
minimum de 1,6)

-15%
+10%
+3 dB (A)
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RAEL Motori Elettrici S.r.l. posséde la certification ISO 9001:2000 depuis le mois de
février 2003 et fabrique des moteurs antidéflagrants conformément a la Directive

CERTIFICATS . N R : o
ATEX 94/9/CE avec le certificat de l'Organisme Notifié de “Garantie de Qualité du
Produit” et le certificat CE d’examen de type.
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Marquage CE
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Les moteurs sont certifiés selon les standards internationaux EN 60079-0, EN
60079-1, EN 60079-7, EN 61241-0, EN 61241-1, EN 60529 et par le CESI italien.
Le marquage de protection contre les explosions est conforme aux standards de la
Directive ATEX 94/9/CE.

A B C D E F 6 H I
€ 0722 & II 26(0) E d IIC T5

(A) Marquage CE.
Les machines électriques doivent présenter le marquage CE pour indiquer leur
conformité aux dispositions de toutes les Directives applicables (73/23/EEC,
93/68/EEC, 89/336/EEC, 92/31/EEC, 93/31/EEC, 89/392/EEC, 91/368/EEC,
93/44/EEC, 93/68/EEC, ATEX 94/9/EC).

(B) Marque de U'entreprise certificatrice.
Numéro d'identification de 'Organisme Notifié (CESI = 0722).

(C) Marquage spécifique de protection contre les explosions.
Les machines électriques doivent présenter le marquage spécifique de protection
contre les explosions avec les lettres Ex dans un hexagone.

(D) Classement des machines.
Groupe I : machines électriques destinées a étre utilisées pour des travaux
souterrains dans les mines et dans les différentes parties de leurs installations
en surface ot il existe un danger di au grisou ou aux poussiéres explosives.
Groupe IT : machines électriques destinées a étre utilisées dans d’autres industries
ol il peut y avoir un danger di a la formation d’atmosphéres explosives.

(E) Catégories des machines.
M2 Catégorie M2 pour mines.
1G Catégorie 1 pour gaz, utilisation en Zone 0.
2G Catégorie 2 pour gaz, utilisation en Zone 1 et Zone 2.
3G Catégorie 3 pour gaz, utilisation en Zone 2.
1D Catégorie 1 pour poussiére, utilisation en Zone 20.
2D Catégorie 2 pour poussiére, utilisation en Zone 21 et Zone 22.
3D Catégorie 3 pour poussiére, utilisation en Zone 22.

(F) Marquage du symbole atmosphéres explosives.
Ce symbole indique que le produit est conforme a une ou plusieurs normes de
cette série.

(G) Type de protection.
“d” pour enveloppe antidéflagrante.
“de” pour enveloppe antidéflagrante “d” - boite a bornes a sécurité

u

augmentée “e”.

u_mn

e” pour sécurité augmentée.
“n” anti-étincelles.
(H) Groupes d’explosion.
I: mines, a U'exception du groupe de gaz du méthane.
IIA, IIB, o IIC: groupes de gaz (pour autres industries).
(I) Classes de température ou température maximale de surface.
T1-T6 classe de température selon la température dinflammation des groupes
de gaz.
T135 °C température maximale de surface pour de la poussiére.



Zones
dangereuses et
utilisation

Zone d'utilisation et niveau de
dangerosité de la ZONE avec présence
de GAZ - POUSSIERE

Zone 0 - Zone 20
Zones ou il est TRES PROBABLE que
se produisent de fagon constante,
durable ou fréquente des atmosphéres
explosives.

Zone 1 - Zone 21
Zones ol il est
PROBABLE que se formeront
des atmosphéres explosives.

Zone 2 - Zone 22
Zones ol il est
PEU PROBABLE que se formeront
des atmosphéres explosives.

REMARQUE: Les moteurs d'une catégorie supérieure peuvent aussi étre installés a la place des moteurs de catégorie inférieure.

Lutilisateur final doit indiquer, sous sa responsabilité, le classement de la
zone dangereuse ol sera installé le moteur, conformément a ce que prescrit la
directive européenne 1999/92/CE.

Pour le classement de la zone dangereuse, on peut faire référence aux normes
européennes et internationales,

EN 60079-10 (IEC 60079-10): Matériel électrique pour atmosphéres explosives
gazeuses. Partie 10: Classement des emplacements dangereux.

EN 61241-10 (IEC 61241-10): Matériel électrique pour utilisation en présence
de poussiéres combustibles. Partie 10: Classification des emplacements ot des
poussiéres combustibles sont ou peuvent étre présentes.

Utilisation et emplacement des moteurs électriques pour

GAZ

Zone 0

® Dans cette zone, on ne peut

installer que des moteurs

électriques du groupe I, selon la

Directive ATEX.

Zone 1
e Moteurs antidéflagrants
(EEx d / EEx de).

® Moteurs a sécurité
augmentée (EEx e).

Zone 2
e Moteurs antidéflagrants
(EEx d / EEx de).

® Moteurs a sécurité
augmentée (EEx e).

e Moteurs anti-étincelles
(EEx nA).

POUSSIERE

Zone 20
e Dans cette zone, il n'est pas
prévu d‘installer des moteurs
électriques.

Zone 21
e Moteurs électriques certifiés
selon la directive ATEX avec
protection IP65.

Zone 22
e Moteurs électriques certifiés
selon la directive ATEX avec
protection IP65 pour poussiéres
conductrices.

® Moteurs électriques avec
déclaration de conformité
délivrée par le fabricant selon la
directive ATEX avec protection
IP55 pour poussiéres non
conductrices.

=ERAEL | { cosgra:



INTRODUCTION

MOTEURS POUR ATMOSPHERES EXPLOSIVES
Classes de température pour atmospheéeres gazeux

Température
d’inflammation
d’une
atmospheére
explosive due a
la présence de
gaz

Température
maximale de
surface

Classe de température

T1
T2
T3
T4
T5
T6

=ERAEL | & cosgra:

Les températures d'inflammation des gaz et/ou vapeurs sont des caractéristiques
typiques des substances qui ont été déterminées au moyen d’une procédure établie
dans la norme IEC 60079-4.

De cette maniére, il a été possible de classer ces substances par classe de
température. Il s'agit des classes de température T1 a T6. Elles indiquent la
température maximale de surface que la machine ne dépasse jamais (méme en cas
de panne) ainsi que l'environnement, en fonction des matériaux qu‘il contient, ol
la machine peut étre utilisée sans danger.

Température dinflammation Température maximale de surface

du mélange explosif de l'appareil électrique

(°C) (°0)
Supérieure a 450 450
De 300 a 450 300

De 200 a 300 200

De 135 a 200 135

De 100 a 135 100

De 85 a 100 85

La température maximale de surface ne doit pas dépasser la température minimum
d'inflammation de l'atmosphére explosive concernée.

En ce qui concerne les moteurs électriques, leur température maximale de surface
devra étre fixée par rapport a la température de:

- la surface externe en mode de protection a l'épreuve d’explosions “d” (EN

60079-1, IEC 60079-1) et de la protection en mode de surpression interne “p
(EN 60079-2, IEC 60079-2).

- toutes les surfaces externes ou internes en mode de protection de sécurité
augmentée “e” (EN 60097-7, IEC 60079-7) et en mode de protection “n” (EN
60079-15, IEC 60079-15).
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MOTEURS POUR ATMOSPHERES EXPLOSIVES

Température
d’inflammation et

groupes

antidéflagrants

Groupe

ITIA

IIB

IIC

pour gaz

et vapeurs

T1
Méthane (grisou)
Acétate d'éthyle
Acétate de méthyle
Acétone
Acide acétique
Alcool méthylique
Ammoniac
Benzéne
Benzol
Butanol
Chlorométhyléne
Ethane
Méthane

Monoxyde de carbone

Naphtaléne
Propane
Toluéne
Xilene

Gaz de coke

Gaz d'eau

Hydrogéne

T2

Acétate de butyle
Acétate de propyle
Alcool amylique
Alcool éthylique
Alcool isobutylique
Alcool n-butylique
Anhydride acétique
Cyclohexanol

Gaz liquide

Gaz naturel
Monoamylacétate

n-Butane

1,3-butadiéne

Ethylbenzéne
Ethylene
Oxyde d'éthylene

Acétyléne

T3

Cyclohexane
Décane
Heptane
Hexane
Gazole
Kéroséne
Naphta
Pentane

Pétrole

Acide
sulfhydrique

Isopréne

Pétrole

T4

Acétaldéhyde
Ether

Ether éthylique

Les gaz et les vapeurs inflammables sont divisés par classes de température et par
groupes antidéflagrants selon leur température d'inflammation et de la pression
développée en cas d’explosion.

T6

Sulfure de carbone

Remarque: Le classement des emplacements dangereux par zone incombe, sous sa responsabilité, a l'utilisateur dont les
installations/activités contiennent ou générent les dangers en question. La Directive 1999/92/CE, relative aux dispositions
minimums pour l'amélioration de la protection de la santé et de la sécurité des employés exposés aux risques issus
d’atmosphéres explosives, définit des zones pour les gaz, les vapeurs et les poussiéres. En conséquence, cette liste n'est pas
a caractere contraignant quant a un quelconque classement de la part de l'utilisateur.

=2RAEL | & cosgras
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MOTEURS POUR ATMOSPHERES EXPLOSIVES

Pour la protection contre les poussiéres inflammables, il faut tenir compte de leur
température d'allumage, aussi bien sous forme de nuage que de strates (couche de
poussiére) déposées a la surface du moteur.

La température superficielle de U'enveloppe, indiquée sur la plaque du moteur, doit
étre inférieure a la température d’inflammation de référence du nuage de poussiére
ou des strates.

Temperature Concernant la présence d’'un nuage de poussiére, la température superficielle
pour maximale sera:
atmospheres Tmax(l) =2/3 T, ou T, est la température d'inflammation (°C) du nuage de

poussiéreuses | poussitre

Concernant la présence de strates, le rapport sera le suivant:
Tmax(z) =T -75°Co0T, estlatempérature minimale d’inflammation pour une
couche de 5 mm de poussiére.

La température de surface du moteur devra étre inférieure ou égale a la valeur la
plus faible de T__ , et T

x(

max(2)"*

Température d’inflammation pour poussieres

Taille LEL Température Température Température
. moyenne de (gr/m?) dinflammation d‘inflammation maximale de surface
Produit la particule du nuage de la strate  de l'appareil pour une
(um) T (°0) de 5 mm  couche égale a 5 mm
T, (°0) (°0)
Aluminium 10 60 560 430 355
Bronze 18 750 390 260 185
Fer 12 500 580 > 450
Graphite 7 30 600 680 400
Noir de fumée 13 15 620 435 360
Soufre 20 30 280 260 185
Papier 100 620 370 295
Cellulose (93% bois tendre, 6% bois dur) 14 15 420 335 260
Farine de bois 60 470 305 230
Bois (a 50% ou plus de noisetier) 35 100 500 340 265
Bois (hétre) 61 490 310 235
Bois (poirier) 27 100 500 320 245
Sciure de bois 65 470 290 215
Liége 42 30 470 300 225
Cacao 3 125 460 - 540 245
Café 10 25 360 450 240
Céréales (poussiéres mixtes) 37 125 510 300 225
Farine 56 - 125 60 480 > 450
Farine de soja 20 200 620 280 205
Gélatine 65 60 560 > 450
Grain 100 470 220 145
Lait en poudre 165 60 460 330 255
Lactose 22 60 - 125 450 > 450
Seigle 415 - 470 325
Lactosérum 400 450 420 300
Tabac 60 485 290 215
Thé noir 76 125 510 300 225
Sucre 32 30 360 > 450
Sucre raffiné 17 60 350 > 450

=RRAEL | & cosgraz



INFORMATION
GENERALE

GAMME DE
MOTEURS DE
LA SERIE RL

. Hauter
Version alEve

Triphasé, 1 vitesse,

(2-4-6-8 poles) 56 - 160

Les moteurs de la série RL sont congus et fabriqués conformément a la directive
européenne ATEX 94/9/CE pour utilisation dans des zones a atmosphéres
potentiellement explosives.

La directive ATEX délivre deux types de certificats,

- l'un pour 'homologation du prototype “Certificat CE”

- et l'autre pour la “Garantie de Qualité de la Production”,
ces certificats sont délivrés par un organisme notifié.

Les moteurs de la série RL sont classés pour la catégorie II 2G (gaz), avec protection
IP55, adéquats pour opérer en Zone 1 et Zone 2, tandis qu’en catégorie II 2GD (gaz et
poussiére), avec protection IP66, ils sont idéaux pour opérer en Zone 21 et Zone 22.
Les moteurs peuvent opérer dans des atmosphéres potentiellement explosives pour
les groupes IIA, IIB, IIC avec leur classe de température correspondant,

-20°C +50°C pour classe de température T4 et température superficielle 135°C.
Sur demande, il peut étre fourni un rang de température de -20°C a +60°C.
-20°C +50°C pour classe de température T5 et température superficielle 100°C.
-20°C +40°C pour classe de température T6 et température superficielle 85°C.

Classe de ~ Température  fomnarature

Triphasé, 2 vitesses
couple constant,
(2/4 - 4/8- 4/6 - 6/8
poles)

Triphasé, 2 vitesses
couple quadratique,
(2/4 - 4/8 - 4/6 - 6/8
poles)

Monophasé avec
condensateur dans
la boite a bornes,

(2 - 4 -6 poles)

Moteurs triphasés
alimentés par
variateur de fréquence,
(2-4-6-8poles)

63 - 160

63 - 160

56 - 100

56 - 160

Puissance (kw) Poles  Groupe température superficielle T [
moteurs 26 moteurs 2GD
0,06 - 18,5 2
0,06 - 15 4
IIC T5 T 100 °C -20°C a +50°c
0,035 - 11 6
0,06 - 7,5 8
0,25/0,18 - 15/12 2/4
0,18/0,09 - 10/6,6  4/8
/ / / 11C T5 T 100 °C -20°C a +50°c
0,2/0,1 - 8,8/5,9 4/6
0,08/0,12 - 5,5/4 6/8
0,25/0,06 - 16/4,4  2/4
0,25/0,05 - 12/3,2 4/8 IIC Ts T 100 °C 20°C a +50°¢
0,3/0,1-11/3,3 4/6
0,33/0,09 - 7,5/4 6/8
0,06 -3 2
0,06 - 1,6 4 1IB T4 T135°C -20°C a +50°c
0,06-1,1 6
0,06 - 18,5 2
0,06 - 15 4 1IC T4 T 135 °C -20°C a +50°c
0,035 - 11 6
0,06 - 7,5 8

=2RAEL | & cosgras



INFORMATION
GENERALE

CARACTERISTIQUES
PRINCIPALES

Presse-étoupe

Hauteur d'axe

56 - 90
100 - 112
132 - 160

=ERAEL | & cosgra:

® Les moteurs antidéflagrants de la série RL, en version standard, sont congus
conformément aux Exigences Essentielles de Sécurité pour atmosphéres
potentiellement explosives selon les Standards Européens EN 60079-0, EN
60079-1, EN 60079-7, EN 61241-0, EN 61241-1, EN 60529.

® Moteurs asynchrones triphasés et monophasés a cage d'écureuil.

® Moteurs en aluminium a pattes et brides démontables.

® Ex-protection ATEX
- IT 2G Ex d II C T5 pour moteurs triphasés.
- IT 2G Ex d II B T4 pour moteurs monophasés.

® Dimensions conformément aux normes IEC 60072 y EN 50347.

® Autoventilés, selon IC411.

® Tension 230/400 V ou 400/690 V + 5% A/Y et fréquence 50 Hz + 2%.

® Rendement classe EFF2.

o (lasse d'isolation F.

® Degré de protection IP55 pour Zone 1 et Zone 2.

® Niveau de bruit maximum 80 dB (A).

® Boite a bornes:
- Version antidéflagrante Ex d IIC.
- Version sécurité augmentée Ex e IIC.

La position standard de la boite a bornes se trouve sur la partie supérieure (pos.
A), sa conception nous permet de la placer en position latérale (pos. B et C). Par
ailleurs, U'entrée des cables peut étre orientée a 90° dans les 4 positions.

Les moteurs standard sont fournis avec un presse-étoupe antidéflagrant
conformément a la norme EN 60079-1. Pour les moteurs a protection Ex “de” les
presse-étoupes sont fournis selon la norme EN 60079-7. Pour la version Ex tD les
presse-étoupes doivent étre conformes a la norme EN 61241-1.

Lorsque les moteurs sont équipés de sondes thermiques et/ou de résistances
anticondensation, ils disposent d'une entrée supplémentaire.

Presse-étoupe Presse-étoupe supplémentaire

1 x M20 1 x M20
1 x M25 1 x M20
1x M32 1 x M20



INFORMACION
GENERAL

PRINCIPALES OPTIONS

Versions

Variantes
électriques et
meécaniques

Tests

® Moteurs 2GD Ex tD degré de protection IP-66 pour emplacements en Zone 21 et
en Zone 22.

® Moteurs sans ventilation, IC410

® Moteurs a ventilation forcée, IC416.

® Moteurs monophasés a haut couple de démarrage et a disjoncteur électromécanique.

® Moteurs triphasés alimentés par variateur de fréquence.

e Mode de protection @ Ex d, Ex de, Ex tD.

e Tensions et fréquences spéciales.

¢ Protections thermiques (sondes PTC ou PTO).

® Résistances anticondensation.

o (lasse d‘isolation H.

e Moteurs tropicalisés.

® Moteurs a deux bouts d'arbre.

e Arbres spéciaux.

e Arbres en acier inoxydable.

® Brides spéciales.

e Différents types de boite a bornes,
- Moteurs sans boite a bornes, munis de couvercle, presse-étoupes et cable.
- Boite a bornes en position latérale, droite ou gauche.
- Boite a bornes a presse-étoupes spéciaux.
- Boite a bornes a sécurité augmentée “e”.
- Boite a bornes aux dimensions spéciales type A, B, C.

® Protection IP-66.

e (Classe de température T6.

® Moteurs avec téle parapluie.

® Moteurs a roulement fixe co6té avant.

Tous les moteurs RAEL sont testés au cours du procédé de fabrication et ce
procédé est identifié a l'aide d'une étiquette placée au cours de l'une des phases
a lintérieur de la boite a bornes.

Sur demande, il est possible de procéder aux tests suivants,

e Essais Standard “Routin Test”,

® Essais d'échauffement.

=2RAEL | & cosgras



INFORMATION
GENERALE

VERSIONS BOITE A BORNES

a) Version moteur triphasé ou monophasé Ex d IIC et triphasé Ex de IIC a sécurité augmentée “e”.

Boite a bornes position standard (A) et sortie de cables position (1),
option position latérale (B ou C) a sortie de cébles (2, 3 ou 4).

b) Moteur sans boite a bornes avec presse-étoupe et sortie de cables. Version moteur triphasé Ex d IIC.

Position standard (A), option (B ou C) a sortie de cable latérale

c) Moteur avec bote a bornes augmentée type A. Version moteur monophasé Ex d IIB.
Application: moteur monophasé muni d'un condensateur permanent a l'intérieur de la boite a bornes.

Boite a bornes position standard (A), option position latérale (B ou C)

d) Moteur avec bdte a bornes augmentée type B. Version moteur monophasé Ex d IIB.
Application: moteur monophasé avec un condensateur permanent + condensateur de démarrage a l'intérieur de la boite a
bornes.

Boite a bornes position standard (A), option position latérale (B ou C).

e) Moteur avec bote a bornes augmentée type C. Version Ex d IIB.
Application: moteur avec systéme de démarrage “soft-starter”, systéme avec inverseur de rotation, systéme avec variateur de
fréquence.

Boite a bornes position standard (A), option position latérale (B ou C)

=ERAEL | & cosgra:



CARACTERISTIQUES
MECANIQUES

Les moteurs de la série RL peuvent étre fournis dans les formes constructives
décrites au tableau suivant. Les moteurs sont congus avec des pattes et des brides
démontables, ce qui facilite le changement de formes constructives.

Les formes constructives basiques sont nommées conformément a la norme EN

FORMES DE 60034-7. Les moteurs a forme constructive IM B3, IM B5, IM B14, IM B14G peuvent

CONSTRUCTION

également étre utilisés dans d’autres positions de montage.

IM B3 en IM B6, IM B7, IM B8, IM V5 ou IM V6.

IM B35 en IM V15, IM V36, IM 2051, IM 2061, IM 2071.
IM B34 en IM 2111, IM 2131, IM 2151, IM 2161, IM 2171.
IM B5 en IM V1 ou IM V3. (Bride a trous lisses).

IM B14 en IM V18 ou IM V19. (Bride a trous taraudés).

IM B14G en IM V18G ou IM V19G. (Bride a trous taraudés).

IM B3
IM 1001

=

IM B35
IM 2001

=

IM B34
IM 2101

=
s

IM B5
IM 3001

=
i1

IM B14
IM 3601

=

]

IM B14G
IM 3601G

=

T

IM V5 IM V6 IM B6 IM B7 IM B8
IM 1011 IM 1031 IM 1051 IM 1061 IM 1071
; i =]
IM V15 IM V36 ® = ®
IM 2011 IM 2031 IM 2051 IM 2061 IM 2071
IM 2111 IM 2131 IM 2151 IM 2161 IM 2171

B0 & 0

IM V1 IM V3
IM 3011 IM 3031

IM V18 IM V19
IM 3611 IM 3631

IM V18G IM V19G
IM 36116 IM 36316
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CAHAGTEF}ISTIGU ES
MECANIQUES

MATERIAUX

Flasques

Brides Arbre Rotor

Carcasse
Boite a bornes

Acier

Aluminium moulé sous

35520

d’écureuil)

PLAQUE DE
SIGNALETIQUE

Matériaux des principaux composants.

TYPE DE MATERIAUX

Ventilateur

Aluminium Thermoplastique
anti-étincelles
pression (cage ou aluminium

Capot Tirants Visserie Presse- Plaque
Ventilateur étoupes signalétique
Acier Acier Acier Laiton Alun:;num
4.8 8.8 ickelé
mickete Inoxydable

Chaque moteur est identifié grace a une plaque signalétique ot figurent toutes les

du moteur.

INERIS 05‘ ATEX 0025X h

(€ .. E L 15077 Predosa (AL)
0722 MOTORI ELETTRICI  ITALY Tel: +39 13171563

PTC | \ Ne[ 0000001

| Year [2008 |

Type [ RL80B4 (RL0OT5) | RLBOB4(RL0015) oL.[F] [s1 Kg[ 12|

o [VE5%)] He

rpm_[cosd| Iafln |

230/400| 50 0.75 3,46/2

1410 | 0.8 | 4.9

DO NOT OPEN WHILE ENERGIZED ‘ Ta -20°C + 50°C‘ IP66

I} ZGD Exd IIC T4

Ex tD A21\ T135°C

BeeD ® O

=ERAEL | & cosgra:
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®

données requises par la directive ATEX 94/9/CE. La plaque est en aluminium, elle
peut étre fournie en inoxydable sur commande et elle est située sur la carcasse

1 - Marquage CE conformément aux dispositions de toutes les
Directives Européennes applicables.

2 - Numéro d'identification de 'Organisme Notifié (garantie de
qualité du produit).

3 - Marquage spécifique de protection contre les explosions.

4 - Groupe de l'appareil (danger de formation d’atmosphéeres ex-
plosives).

5 - Catégorie (haut niveau de protection).

6 - Atmospheres explosives dues aux gaz, aux vapeurs ou aux
nuages.

7 - Atmospheres explosives dues a la présence de poussiére.

8 - Marquage spécifique de protection contre les explosions dues
aux gaz, aux vapeurs ou aux nuages.

9 - Groupe de GAZ.

10 - Classe de température superficielle pour GAZ.

11 - Marquage spécifique de protection contre les explosions
dues a la présence de poussiére.

12 - Classe de température superficielle pour POUSSIERE.

13 - Degré de protection IP.

14 - Plage de température ambiante de travail.

15 - Numéro de certificat.



CARACTERISTIQUES
MECANIQUES

ROULEMENTS

Les moteurs de la série RL sont équipés de roulements a billes avec de plaques
d’obturation de type 2Z. Ces roulements peuvent supporter des charges axiales
considérables dans les deux sens et ils sont lubrifiés a vie, ils n‘ont pas besoin
d’entretien (relubrification).

Hauteur d'axe Poles Coté Coté
Avant Arriére
56 2-4-6-8 6201 2Z 6201 2Z N'ont pas besoin de relubrification
63 2-4-6-8 6202 2Z 6202 27 N'ont pas besoin de relubrification
71 2-4-6-8 6202 2Z 6202 2Z N'ont pas besoin de relubrification
80 2-4-6-8 6204 27 6204 27 N'ont pas besoin de relubrification
90 2-4-6-8 6205 2Z 6205 2Z N'ont pas besoin de relubrification
100 2-4-6-8 6206 2Z 6206 27 N'ont pas besoin de relubrification
112 2-4-6-8 6306 2Z 6306 2Z N'ont pas besoin de relubrification
132 2-4-6-8 6308 2Z 6308 2Z N’ont pas besoin de relubrification
160 2-4-6-8 6309 27 6309 27 N’ont pas besoin de relubrification
BAGUES Les moteurs de la série RL disposent de bagues d'étanchéité radiaux a lévre

D'ETANCHEITE

secondaire pour protéger la position d'obturation contre la poussiére et autres
contaminants solides trés fins. Les moteurs avec bagues d’étanchéité sont fournis

sur commande.

Hauteur d'axe

56
63
71
80
90
100
112
132
160

Poles

2-4-6-8
2-4-6-8
2-4-6-8
2-4-6-8
2-4-6-8
2-4-6-8
2-4-6-8
2-4-6-8
2-4-6-8

Coté
Avant
12x22x7A
15x24x5A
15x24x5A
20x30x5A
25x37x5A
30x50x7A
30x50x7A
40x72x7A
45x72x8A

Coté
Arriere
12x22x7A
15x24x5A
15x24x5A
20x30x5A
25x37x5A
30x50x7A
30x50x7A
40x72x7A
45x72x8A
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CARACTERISTIQUES

MECANIQUES

DIMENSIONS BOITE A BORNES

Triphasé hauteur d’axe 56 — 63 — 71 — 80 — 90 / Monophasé hauteur d'axe 56 - 63 - 71 (IIC)
109,60

94,20 94,20

M20 x 1.5 M20 x 1.5

Q Q,

65,00

Triphasé hauteur d’axe 100 - 112 (IIC)

136,75

123,50

[

=)
M20 x 1.5

=
M25 x 1.5

77,00

Triphasé hauteur d’axe 132 - 160 (IIC)

115,00

Monophasé hauteur d'axe 56 - 63 — 71 - 80 - 90 (IIB)

223,00 128,00

I [ |
{ ]
R m20x 1?“ M20 x 1.5 | | M20 x 1.5 ﬂimzt) x15
? O O | U J | O Oy
- L B oy I e T

Monophasé 2 condensateurs — haut couple de démarrage - hauteur d’axe 63 - 71 — 80 - 90 - 100

206,00 190,00

|
] m il lin|

i
[mil I
UL [

Il [
I I}
\ \
M20 x 1.5 zz zz M20 x 1.5 ‘
\ | J

97,00

I

(] [
mnl ] - )
] ‘ M20 x 1.5 M20 x 1.5

(11B)

Conception spéciale hauteur d'axe 56 - 63 - 71 - 80 - 90 - 100 - 112 (IIB)

223,85 173,85

i
I

121,50
=

IS

S

>

> H

\
| M20x15

M20 x 1.5 ﬁ
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CARACTERISTIQUES
ELECTRIQUES

SCHEMAS DE BRANCHEMENT

Moteurs triphasés a 1 vitesse. Branchement en étoile (Y) - en triangle (A).

Branchement Y Branchement A
W2 U2 ONV2 W2 (U2 (D2
Ul V1 Wl Ul 6§va g w

1 L 13 mn L2 L3

Moteurs triphasés a 2 vitesses un enroulement. Couplage Dahlander Y/YY, couple quadratique.

Haute vitesse Basse vitesse

|W2 | u2 | i w2 u2 \
L1 L2 L3

U1 Vi w1 U1 V1 w1

L1 L2 L3

Moteurs triphasés a 2 vitesses un enroulement. Couplage Dahlander A/YY, couple constant.

Haute vitesse Basse vitesse
Wz U2 2 w2 @ U2 @ Ve
11 L2 13

U1 @v1 Dw U1 v §ow
11 L2 13

Moteurs triphasés a 2 vitesses deux enroulements séparés. Couplage Y/Y.

Haute vitesse Basse vitesse
| w2 | U2 | V2 w2 uz2 V2
11 L2 13
U1 V1 w1 U1 Vi w1
11 2 13
Moteurs monophasés avec plaque a bornes. Moteurs monophasés avec connecteur.
Rotation horaire Rotation anti-horaire Rotation horaire Rotation anti-horaire
C C [} c [} 2 C 2
D 4 =2 4 =2
Condensateur|—| I— Condensateur I— § R 3 E) g3 3
w2 u2 Vv w2 Uz e

|U1 vi (w1 |U1 vi [ w1 ‘ ’ ‘ ’
U 1L 1 L

L2 L1 L2
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CARACTERISTIQUES
ELECTRIQUES

MOTEURS TRIPHASES ALIMENTES PAR VARIATEUR

DE FREQUENCE

Tous les moteurs RAEL peuvent étre alimentés par un varieateur de fréquence mais toujours en respectant les exigences

techniques.

Si le client ne prend aucune précaution quant a la conception du systéme électrique, les moteurs fabriqués dans une isolation
standard peuvent étre défaillants et s'abimer. Les pics de voltage sur les terminaux du moteur peuvent avoir une amplitude
trés élevée et de longue durée. En fonction du type, de la longueur et de la configuration du cablage du moteur, il peut
arriver que les impulsions augmentent jusqu'a deux fois le voltage de liaison du varieateur.

Si le voltage de liaison du varieateur ne dépasse pas 600V, les moteurs RAEL peuvent opérer avec un varieateur a un voltage de
sortie allant jusqu'a 420V. Il est recommandé de demander de préférence des moteurs a branchement en étoile (Y).

Moteurs RAEL
alimentés par
variateur de
fréquence

Conseils pour le
fonctionnement
des moteurs avec
un variateur

=RRAEL | & cosgraz

RAEL dispose d'une gamme de moteurs spécialement congus pour opérer
avec un varieateur de fréquence afin d'éviter les inconvénients contemplés
précédemment. Ces moteurs sont surdimensionnés électriquement afin de
supporter la perte rajoutée par la variation de la vitesse, autrement dit le
manque de refroidissement. De surcroit, ils sont pourvus de PTC 120°C pour
classe de température T4 et ils peuvent, sur demande, étre fournis en version T5
avec PTC 90 °C et T6 avec PTC 70°C.

Les moteurs ne sont qu'une partie complexe d’'un systéme d’actionnement
électrique. Actuellement, le varieateur s'autoprotége, et le moteur également,
contre des surcharges thermiques. Mais les excés de pics de voltage aux
terminaux du moteur ne sont pas détectés. A cause du systéme d’actionnement,
les problémes peuvent augmenter de par l'absence de filtres a la sortie du
varieateur et/ou d’un excés de longueur du cablage. Cela occasionne souvent de
sérieux dommages sur lisolation du moteur.

Il existe plusieurs options pour optimiser le systéme d'actionnement électrique:
- Circuits de filtres a la sortie du varieateur (obturation, du/dt, sinus).
- Moteur a systéme d‘isolation renforcé.
- Combinaison des deux options précédentes.

Le responsable de létude doit sélectionner soigneusement les différents
composants du systéme. Il doit veiller, sous sa propre responsabilité, a ce que le
voltage aux terminaux du moteur ne dépasse pas les valeurs permises. Cela inclut
également la sélection du systéme d‘isolation du moteur, toujours en tenant
compte des effets des autres composants de 'ensemble.

Nous disposons d’'un département technique, spécialisé dans ce type d'applications,
qui peut vous conseiller dans le choix du moteur adéquat en fonction de chaque
application.



CARACTERISTIQUES
ELECTRIQUES

SYSTEMES DE
PROTECTION

Détecteurs de
température
PTC

Détecteur
bimeétallique

Pour protéger l'enroulement du moteur, triphasé ou monophasé, des surcharges,
d’un fonctionnement avec deux phases, de la formation de condensations, etc.,
le moteur peut étre fourni avec les protections suivantes.

Les détecteurs de température PTC, thermistors, sont insérés dans l'enroulement,
un par phase. Les 3 détecteurs sont branchés en série.

Lorsqu'on atteint la température d’intervention, la résistance du détecteur
change rapidement. Les protections doivent étre reliées a un relais ou autre
dispositif arrétant le moteur lorsqu’il faut intervenir.

Tecéasgfagfre di r;l;?e"r]\?eenrg%ur: ePTC
T4 120 °C 5 °C
T5 90 °C £5°C
T6 70 °C 5 °C

Le détecteur bimétallique se compose de deux protecteurs branchés en série. En
version standard, ils sont normalement fournis fermés et ils s'ouvrent rapidement
lorsque l'enroulement atteint la température limite d'intervention. Aprés une
diminution sensible de la température, le contact se rétablit automatiquement.

(a) souder les fils et les isoler en utilisant une enveloppe thermique.

distance de
séparation
>10 mm

Plague
a bornes
7

A E 10mm‘

000

terminaux

Distance
superficielle

ANN\N|
\

)

§

Résistances
anticondensation

) Plgaque protection
Elz(;tfncitc}ﬂg réchauffeurs a bornes thermique réchauffeurs
(a) (a) S Y

terminaux
% L

terminaux 2

cable

Pour prévenir la condensation a l'intérieur du moteur, due a U'humidité ou a la
variation de température, le moteur peut étre muni de résistances de préchauffage.
Les résistances ne doivent en aucun cas étre branchées lorsque le moteur est en
marche.

== RAEL
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MOTEURS ASYNCHRONES
TRIPHASES A CAGE

== RAEL

AUTOVENTILE (IC411)

Vitesse synchrone 3000 rpm - 2 pdles

DONNEES ELECTRIQUES

Antidéflagrants mode de protection
Ex d/de lIC.

Température classe T5.

Service S1, classe disolation “F”,
P55, 50 Hz.

C€ 0722 &) 12G(D) Exd/deIICT5 INERIS 05 ATEX 0025X

Série RL (Aluminium)

Type P P n In /1 n Cos M, M./M, m

kw cv min! 400 V % (o) Nm kg

Amp.
RL56 A2 0,06 0,08 2730 0,20 3,5 67 0,77 0,2 3,5 3,5
RL56 A 2 0,09 0,12 2730 0,26 4,0 67 0,77 0,3 4,0 4
RL 56 B 2 0,12 0,16 2750 0,33 3,5 70 0,77 0,35 4,0 4,5
RL63 A2 0,12 0,16 2730 0,40 3,1 50 0,80 0,4 3,3 6,5
RL63 A2 0,18 0,25 2760 0,50 3,6 60 0,80 0,6 3,8 6,5
RL63 B 2 0,25 0,33 2740 0,80 4,3 52 0,85 0,9 3,5 7
RL71A2 0,37 0,5 2770 1,00 4,8 70 0,80 1,3 3,0 7
RL71B?2 0,55 0,75 2710 1,50 3,8 62 0,85 2,1 3,0 8
RL80A?2 0,75 1 2820 1,80 5,0 70 0,88 2,6 2,4 10
RL80B 2 1,1 1,5 2850 2,40 5,8 76 0,88 3,8 3,0 11
RL90S 2 1,5 2 2800 3,40 5,0 74 0,86 5,2 2,9 16
RLOO L 2 2,2 3 2860 4,80 5,4 74 0,85 7,5 3,0 18
RL 100 LA 2 3 4 2845 6,50 6,0 79 0,84 10,2 2,6 23
RL112 M 2 4 5,5 2910 8,40 5,8 80 0,86 13,2 2,6 30
RL 132 SA 2 5,5 7,5 2870 11,40 6,7 84 0,82 18,3 2,6 54
RL 132 SB 2 7,5 10 2880 14,00 6,9 85 0,90 24,7 2,9 59
RL 132 MB 2 9 12,5 2930 16,80 6,9 87 0,89 30,5 2,9 65
RL 132 ML 2 11 15 2930 20,20 6,8 89 0,89 36 2,8 71
RL 160 MA 2 11 15 2915 22,00 7.9 82 0,89 36 2,8 98
RL 160 MB 2 15 20 2910 28,30 8,4 84 0,91 49 3,1 110
RL 160 L 2 18,5 25 2925 34,00 8,0 87 0,90 60 3,1 115
Vitesse synchrone 1500 rpm - 4 pdles Série RL (Aluminium)

Type P P n In /1 M Cos M, M/M, m

kW v min 400 V % ® Nm kg

Amp.

RL56 A 4 0,06 0,08 1360 0,20 3,5 64 0,68 0,4 4,0 4
RL 56 B 4 0,09 0,12 1360 0,30 3,0 67 0,67 0,6 3,5 4,5
RL63 A4 0,12 0,16 1400 0,54 3,3 51 0,60 0,9 3,0 6
RL 63 B 4 0,18 0,25 1400 0,64 3,5 65 0,63 1,3 2,2 6,5
RL71A 4 0,25 0,33 1370 1,00 3,0 50 0,73 1,8 2,2 6,5
RL71B 4 0,37 0,5 1370 1,30 3,4 57 0,74 2,6 2,4 7,5
RL 80 A 4 0,55 0,75 1410 1,50 4,4 63 0,80 3,8 2,2 10
RL 80 B 4 0,75 1 1410 2,00 4,9 67 0,80 5,2 1,9 12
RL90 S 4 1,1 1,5 1410 2,80 4,2 73 0,77 7,7 2,3 16
RL9O L 4 1,5 2 1400 3,80 5,0 72 0,80 10,4 3,0 17,5
RL 100 LA 4 2,2 3 1410 4,80 5,0 80 0,84 15,1 2,3 23
RL 100 LB 4 3 4 1440 6,60 5,4 80 0,81 20,1 2,6 25
RL112 M 4 4 5,5 1450 8,70 6,0 84 0,82 26,8 2,7 35
RL 132 SB 4 5,5 7,5 1440 11,40 6,1 85 0,82 36,0 2,4 60
RL 132 MB 4 7,5 10 1448 14,80 6,6 87 0,84 49,5 2,4 66
RL 132 ML 4 9 12,5 1460 17,90 6,7 84 0,86 58,0 2,5 71
RL 160 MB 4 11 15 1460 21,30 5,5 88 0,85 72,0 2,6 105
RL 160 L 4 15 20 1450 28,00 5,8 87 0,83 97,1 2,6 115

R
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DONNEES ELECTRIQUES

Antidéflagrants mode de protection
MOTEURS ASYNCHRONES Ex d/de lIC.

TRIPHASES A CAGE Température classe T5.

AUTOVENTILE (1C411) | Service S1, classe d'isolation “F”,
P55, 50 Hz.

€ 0722 (€ 12G(D) Exd/deIICT5 INERISO05 ATEX 0025X

Vitesse synchrone 1000 rpm - B pdles Série RL (Aluminium)
RL63 B 6 0,12 0,16 900 0,6 2,6 43 0,70 1,3 2,6 7
RL71A6 0,18 0,25 900 0,8 2,8 46 0,70 2,0 2,4 7
RL71B6 0,25 0,33 910 1,2 2,9 50 0,60 2,7 3,1 8
RL 80 A 6 0,37 0,5 935 1,4 3,9 62 0,65 3,8 2,6 10
RL 80 B 6 0,55 0,75 930 1,8 3,5 64 0,70 5,8 2,8 12
RL90S 6 0,75 1 930 2,2 3,5 71 0,70 7,9 2,3 16
RL9O L6 1,1 1,5 910 3,2 3,7 67 0,75 11,6 2,3 17,5
RL 100 LB 6 1,5 2 940 3,6 3,8 80 0,75 15,2 1,7 25
RL 112 M 6 2,2 3 940 4,9 4,7 82 0,80 22,4 1,8 35
RL 132 SB 6 3 4 945 6,7 4,5 86 0,75 30,3 1,7 62
RL 132 MB 6 4 5,5 950 9,1 4,5 82 0,77 39,0 1,8 65
RL 132 ML 6 5.3 7,5 950 12,3 4,6 81 0,80 55,0 1,8 71
RL 160 MB 6 7,5 10 965 14,8 4,5 85 0,86 75,6 1,8 106
RL 160 L 6 11 15 955 21,6 4,6 85 0,86 1100 1,8 118

Vitesse synchrone 750 rpm - 8 pdles Série RL (Aluminium)
RL 63 B8 0,06 0,08 660 0,40 2,3 34 0,63 0,9 2,8 7
RL71A8 0,09 0,12 660 0,55 2,2 38 0,63 1,3 2,7 7
RL71B8 0,12 0,16 640 0,65 2,0 39 0,70 1,8 2,3 8
RL80 A8 0,18 0,25 690 0,95 2,8 49 0,60 2,5 2,7 10
RL 80 B 8 0,25 0,33 700 1,20 2,9 55 0,55 3,6 2,8 12
RL90S 8 0,37 0,5 680 1,30 3,0 60 0,67 5,2 1,6 16
RL9O L 8 0,55 0,75 690 1,90 3,0 65 0,65 7,7 2,4 17,5
RL 100 LA 8 0,75 1 700 2,60 3,4 65 0,65 10,0 2,3 23
RL 100 LB 8 1,1 1,5 690 3,00 3,7 72 0,73 15,6 1,8 25
RL 112 M 8 1,5 2 705 4,30 4,1 79 0,64 20,2 1,9 35
RL 132 SB 8 2,2 3 705 5,20 3,8 82 0,75 30,2 1,8 56
RL 132 MB 8 3 4 715 7,00 4,0 84 0,74 40,0 1,9 61
RL 160 MA 8 4 5,5 710 9,00 4,1 82 0,78 52,0 1,9 97
RL 160 MB 8 5.5 7,5 715 12,70 4,0 86 0,76 72,5 2,1 106
RL 160 L 8 7,5 10 720 15,90 4,2 86 0,79 99,8 2,3 118

=ERAEL | & cosgra:



DONNEES ELECTRIQUES

Antidéflagrants mode de protection
MOTEURS ASYNCHRONES | BEx d/de liC.
TRIPHASES A CAGE | Température classe T5.

AUTOVENTILE (1041 1) Deux vitesses, couple quadratique.

Un enroulement couplage Dahlander Y/YY.

Service S1, classe d'isolation “F”,
P55, 50 Hz.

C€ 0722 &) 1M2G(D) Exd/deIICT5 INERIS 05 ATEX 0025X

Vitesse synchrone 3000/1500 rpm - 2/4 pdles - couple quadratiqgue Série RL (Aluminium)

Type P P n In Ta/In n Cos M, M. /M m

kW cv min* 400 V % ® Nm kg
Amp.

RL 63 B 2/4 0,25 0,33 2780 0,90 33 52 0,70 0,9 2,0 7
0,06 0,08 1410 0,20 2,5 58 0,68 0,4 1,7

RL71A2/4 0,37 0,50 2790 1,10 3,5 59 0,80 1,3 1,8 7
0,09 0,12 1410 0,40 2,8 33 0,70 0,6 1,8

RL71 B 2/4 0,50 0,70 2800 1,90 3,6 60 0,70 1,7 1,8 8
0,14 0,19 1410 0,45 2,9 65 0,70 1,0 1,9

RL 80 A 2/4 0,75 1,00 2800 2,26 4,0 63 0,76 2,6 1,8 11
0,18 0,25 1415 0,50 3,5 66 0,79 1,2 2,2

RL 80 B 2/4 1,10 1,50 2810 3,00 4,1 66 0,81 3,7 1,8 13
0,25 0,33 1415 0,64 3,7 70 0,81 1,7 2,2

RL90S 2/4 1,50 2,00 2820 4,00 4,5 66 0,82 51 2,0 17,5
0,37 0,50 1420 1,00 3,9 64 0,81 2,5 2,2

RL9O L 2/4 2,20 3,00 2860 5,00 4,4 70 0,89 7,5 1,9 19
0,55 0,75 1400 1,30 4,4 67 0,87 3,7 2,1

RL 100 LA 2/4 2,60 3,50 2820 5,30 5,6 77 0,92 8,8 2,1 25
0,62 0,85 1420 1,42 53 73 0,89 4,2 2,0

RL 100 LB 2/4 3,30 4,50 2800 6,64 5,6 78 0,92 11,3 2,1 27
0,75 1,00 1415 1,60 5,0 73 0,90 51 2,0

RL 112 M 2/4 4,40 5,90 2890 8,50 5,4 76 0,95 14,6 2,0 35
1,10 1,50 1440 2,30 5,0 76 0,90 7,4 1,9

RL132S2/4 6,50 8,80 2900 12,40 6,1 84 0,92 21,4 2,2 60
2,00 2,70 1450 4,70 5,9 75 0,81 131 2,1

RL 132 M 2/4 8,50 11,50 2910 15,90 6,7 92 0,83 28,1 2,3 66
2,50 3,50 1450 4,90 6,4 90 0,80 16,4 2,3

RL132 L 2/4 9,20 12,50 2900 17,40 6,8 89 0,85 30,5 2,4 71
2,80 3,80 1450 5,60 6,5 86 0,83 18,5 2,3

RL 160 M 2/4 12,00 16,30 2930 25,90 6,1 76 0,90 39,0 3,5 105
3,00 4,00 1450 7,90 4,3 69 0,82 19,6 2,2

RL 160 L 2/4 16,00 21,70 2930 28,40 7,3 86 0,94 52,0 2,1 115
4,40 5,98 1460 10,40 6,9 79 0,80 28,5 2,0

=RRAEL | & cosgraz



MOTEURS ASYNCHRONES
TRIPHASES A CAGE

AUTOVENTILE (IC411)

DONNEES ELECTRIQUES

Antidéflagrants mode de protection

€ 0722 ) 1M2G(D) Exd/deIICT5

Ex d/de lIC.

Température classe T5.

Deux vitesses, couple quadratique.

Un enroulement couplage Dahlander Y/YY.

Service S1, classe disolation “F”,

P55, 50 Hz.

INERIS 05

ATEX 0025X

Vitesse synchrone 1500/750 rpm - 4/8 pdles - couple guadratigue

Type

RL71A 4/8

RL71B 4/8

RL 80 A 4/8

RL 80 B 4/8

RL90 S 4/8

RL 9O L 4/8

RL 100 LA 4/8

RL 100 LB 4/8

RL112 M 4/8

RL 132 S 4/8

RL 132 MB 4/8

RL132 L 4/8

RL 160 M 4/8

RL 160 L 4/8

P
kW

0,25
0,05
0,37
0,07
0,55
0,10
0,75
0,15
0,90
0,25
1,20
0,30
1,90
0,45
2,20
0,55
3,00
0,75
4,40
1,10
5,90
1,50
7,50
1,85
8,80
2,50
12,00
3,20

P
cv

0,33

0,07

0,50

0,09

0,75

0,14

1,00

0,20

1,20

0,33

1,60

0,40

2,60

0,61

3,00

0,75

4,00

1,00

5,98

1,50

8,01

2,00
10,00
2,51
11,90
3,40
16,30
4,35

n
min!

1400
700
1380
680
1405
700
1410
690
1415
710
1420
710
1390
710
1440
720
1450
720
1450
720
1450
720
1440
710
1450
730
1450
730

In
400 V
Amp.
0,69
0,36
1,10
0,45
1,43
0,58
1,90
0,70
2,75
0,96
3,40
1,10
4,10
1,60
4,86
1,68
6,60
2,27
9,90
3,90
12,90
5,00
15,90
6,10
19,40
8,50
22,80
9,80

Ta/In

3,0
2,3
3,4
2,2
bh
2,0
4,1
2,4
4,0
2,9
4,2
1,3
5,0
3,0
6,0
3,0
6,0
3,0
5,8
3,5
6,2
3,9
6,7
43
6.8
3,9
6.8
4,0

n
%

70
28
59
33
75
38
70
48
77
54
80
57
80
61
84
68
83
70
77
65
82
71
84
73
78
65
88
69

Cos
@

0,75
0,68
0,80
0,70
0,74
0,66
0,76
0,66
0,75
0,70
0,79
0,70
0,80
0,68
0,85
0,70
0,85
0,68
0,85
0,63
0,82
0,62
0,83
0,61
0,86
0,67
0,88
0,69

Série RL (Aluminiurm)

Mn
Nm

1,7
0,7
2,6
11
3,7
1,4
51
2,1
6,1
3,4
8,1
4,0
13,1
6,1
14,6
7,3
19,8
9,9
29,0
15,0
39,0
20,0
50,0
25,0
58,3
32,8
78,6
42,2

M./M,

2,2
2,8
1,2
1,2
2,2
2,3
1,7
1,5
2,3
2,8
2,3
3,0
3,0
2,0
2,5
2,4
2,6
2,4
2,2
1,9
2,1
1,8
2,1
1,9
2,2
2,9
2,2
2,1

== RAEL

m
kg

6,5
7,5
10
12
16
17,5
23
25
35
60
66
71
106

118

R
& Cosgras



MOTEURS ASYNCHRONES
TRIPHASES A CAGE

AUTOVENTILE (IC411)

DONNEES ELECTRIQUES

Antidéflagrants mode de protection
Ex d/de lIC.

Température classe T5.
Deux vitesses, couple quadratique.

Deux enroulements sépareés,
couplage Y/Y.

Service S1, classe d'isolation “F”,
P55, 50 Hz.

€ 0722 € 12G(D) Exd/deIICT5 INERIS05 ATEX 0025X

Vitesse synchrone 1500/1000 rpm - 4/6 pdles - couple quadratiqgue Série RL (Aluminium)

Type

RL71B4/6
RL 80 A 4/6
RL 80 B 4/6
RL90 S 4/6
RL9O L 4/6
RL 100 LA 4/6
RL 100 LB 4/6
RL 112 M 4/6
RL 132 S 4/6
RL 132 MA 4/6
RL 132 MB 4/6
RL 132 L 4/6
RL 160 M 4/6

RL 160 L 4/6

=RRAEL | & cosgraz

P
kW

0,30
0,10
0,44
0,13
0,59
0,18
0,90
0,30
1,15
0,40
1,80
0,60
2,20
0,70
3,00
0,90
4,00
1,20
4,80
1,40
5,50
1,70
6,60
2,00
7,50
2,50
11,00
3,30

P
cv

0,41
0,14
0,60
0,18
0,80
0,25
1,20
0,41
1,55
0,55
2,45
0,80
3,00
0,95
4,00
1,20
5,50
1,60
6,50
1,90
7,50
2,30
9,00
2,72
10,00
3,40
15,00
4,50

n
min?t

1400
900
1405
900
1405
905
1400
900
1420
910
1410
930
1440
940
1450
940
1450
980
1460
970
1455
960
1460
950
1470
985
1450
960

In Ta/In n Cos M, M. /M m
400 V % ® Nm kg
Amp.

0,95 2,6 71 0,75 2,1 2,0 7,5
0,50 1,4 63 0,72 1,4 1,8
1,02 3,2 59 0,80 3,0 1,5 10
0,50 1,7 33 0,70 1,4 1,1
1,60 3,5 76 0,80 3,9 1,7 12
0,65 2,3 72 0,75 1,9 1,2
2,25 4,1 77 0,75 6,1 2,1 16
0,83 3,1 68 0,76 3,1 1,6
2,60 4,1 80 0,79 7,5 1,8 17,5
1,10 2,9 74 0,74 4,2 1,3
3,67 51 80 0,83 12,1 2,1 23
1,44 3,9 80 0,75 6,1 1,8
4,90 3,8 82 0,87 15,2 1,7 25
2,10 3,0 80 0,75 7,5 1,5
6,30 5,5 84 0,82 19,8 2,0 35
2,00 4,0 81 0,79 9,1 1,9
9,30 6,3 80 0,78 26,0 2,1 55
4,50 4,9 70 0,60 11,8 1,7
11,30 6,6 75 0,81 31,2 1,9 60
5,00 5,2 69 0,60 14,0 1,9
12,80 5,4 77 0,81 36,0 2,1 66
6,40 4,8 64 0,62 17,0 1,9
15,30 6,7 89 0,72 43,2 1,9 71
7,90 5,2 78 0,55 20,1 1,9
16,40 7,2 81 0,85 49,0 2,2 106
7,20 5,9 72 0,72 24,2 2,3
22,80 6,9 84 0,85 72,0 2,2 118
9,30 6,1 73 0,72 32,0 2,3



MOTEURS ASYNCHRONES
TRIPHASES A CAGE

AUTOVENTILE (IC411)

DONNEES ELECTRIQUES

Antidéflagrants mode de protection
Ex d/de IIC.

Température classe T5.
Deux vitesses, couple quadratique.

Deux enroulements sépareés,
couplage Y/Y.

Service S1, classe disolation “F”,
P55, 50 Hz.

C€ 0722 € 12G(D) Exd/deIICT5 INERIS05 ATEX 0025X

Vitesse synchrone 1000/750 rpm - 6/8 pdles - couple guadratigue Série RL (Aluminiurm)

Type

RL 80 A 6/8

RL 80 B 6/8

RL90S 6/8

RL90 L 6/8

RL 100 LA 6/8

RL 100 LB 6/8

RL112 M 6/8

RL 132 S 6/8

RL 132 MA 6/8

RL 132 MB 6/8

RL 160 M 6/8

RL 160 L 6/8

P
kW

0,33
0,09
0,40
0,12
0,48
0,19
0,66
0,25
0,90
0,37
1,10
0,45
1,50
0,75
2,20
0,90
3,00
1,20
3,70
1,50
5,50
2,50
7,50
4,00

P
cv

0,45
0,12
0,55
0,18
0,65
0,26
0,90
0,33
1,20
0,50
1,50
0,61
2,00
1,00
3,00
1,20
4,00
1,60
5,03
2,00
7,50
3,40
10,00
5,50

n
min!

920
680
935
685
925
690
900
700
960
720
950
720
970
720
960
720
970
730
970
720
980
730
970
720

In Ta/In M Cos M, M./M m
400 V % ® Nm kg
Amp.

1,32 3,1 55 0,70 3,4 1,8 10
0,40 1,9 57 0,62 1,3 1,4
1,48 2,9 58 0,70 4,0 1,8 12
0,50 2,1 55 0,63 1,7 1,4
1,78 3,1 61 0,65 4,8 1,9 16
0,85 2,1 55 0,62 2,7 1,5
2,00 3,2 60 0,80 7,1 2,0 17,5
1,20 2,3 52 0,62 3,5 1,7
2,85 4,1 67 0,68 8,9 1,9 23
1,75 3,5 50 0,65 4,8 1,8
3,35 3,9 70 0,70 11,2 1,6 25
2,10 3,4 52 0,64 5,9 1,4
3,90 4,4 75 0,74 15,1 2,1 35

2,8 3,5 61 0,68 10,1 1,7
5,60 4,4 75 0,75 22,2 2,2 60

3,2 3,7 62 0,66 11,9 1,8
6,90 4,8 77 0,82 29,7 2,1 66

4,8 3,8 61 0,63 15,6 1,8
8,80 51 80 0,77 36,5 2,1 71

4,9 3,8 65 0,7 20,1 2,1
12,30 5,5 88 0,75 53,5 2,2 106

6,7 4,2 84 0,65 32,5 2,3
15,30 5,7 84 0,85 73,5 2,1 118

9,1 3,9 81 0,8 53,2 2,1

=ERAEL | & cosgra:



DONNEES ELECTRIQUES

Antidéflagrants mode de protection

MOTEURS ASYNCHRONEs | =< &/@eC.
TRIPHASES A CAGE | Température classe T5.

Deux vitesses, couple constant.

AUTOVENTILE (C411) Un enroulement, couplage Dahlander D/YY.

Service S1, classe d'isolation “F”,
P55, 50 Hz.

€ 0722 € 12G(D) Exd/deIICT5 INERIS05 ATEX 0025X

Vitesse synchrone 3000/1500 rpm - 2/4 pdles - couple constant Série RL (Aluminium)

Type P P n In L/ n Cos M, M./M_ m
kW cv min 400 V % ® Nm kg
Amp.

RL 63 B 2/4 0,25 0,33 2800 1,00 3,5 52 0,70 0,9 1,7 6,5
0,18 0,25 1380 0,68 3,0 58 0,66 1,3 1,7

RL71A2/4 0,30 0,41 2800 1,15 3,2 53 0,71 11 1,7 6,5
0,20 0,30 1400 0,85 3,0 57 0,66 1,4 1,5

RL71 B 2/4 0,45 0,61 2805 1,52 3,8 60 0,70 1,6 1,8 7,5
0,30 0,41 1400 1,03 3,6 68 0,62 2,1 1,8

RL 80 A 2/4 0,55 0,75 2820 1,70 4,1 67 0,76 1,9 1,7 10
0,37 0,55 1390 1,49 3,9 68 0,625 2,6 1,7

RL 80 B 2/4 0,75 1,00 2830 2,10 4,4 72 0,81 2,6 1,8 12
0,55 0,75 1400 1,90 4,1 67 0,71 3,9 1,8

RL90S 2/4 1,25 1,70 2830 3,00 5,4 73 0,82 4,4 2,1 16
0,90 1,20 1405 2,60 4,6 69 0,72 6,4 1,9

RL9O L 2/4 1,60 2,20 2820 4,05 4,4 70 0,81 5,6 2,1 17,5
1,20 1,60 1405 3,30 4,3 69 0,76 8,5 2,0

RL 100 LA 2/4 2,35 3,15 2820 4,85 6,4 77 0,85 8,3 2,4 23
1,85 2,50 1420 4,10 5,5 75 0,79 13,0 2,1

RL 100 LB 2/4 3,00 4,00 2840 6,43 7,0 77 0,84 10,5 2,2 25
2,40 3,26 1425 4,85 6,1 77 0,85 16,8 2,0

RL 112 M 2/4 4,00 5,50 2890 8,50 71 77 0,88 13,8 2,2 35
3,30 4,50 1430 7,00 6,2 78 0,87 23,0 2,2

RL132S2/4 5,90 8,01 2850 12,00 7,1 84 0,85 19,5 2,2 60
4,80 6,50 1440 9,40 6,3 85 0,87 32,0 2,1

RL 132 MB 2/4 7,50 10,00 2880 13,80 7,3 87 0,91 25,0 2,1 66
5,50 7,50 1450 11,00 6,5 87 0,84 44,0 2,1

RL132 L 2/4 8,00 10,90 2930 14,90 7,4 87 0,89 30,5 2,2 71
6,00 8,10 1460 12,00 6,2 85 0,86 50,0 2,1

RL 160 M 2/4 11,00 15,00 2915 22,00 7,2 82 0,89 36,0 2,2 105
8,80 11,90 1460 17,00 6,4 88 0,85 58,5 2,2

RL 160 L 2/4 15,00 20,00 2910 28,30 7,4 84 0,91 49,0 2,5 115
12,00 16,30 1450 23,70 6,5 87 0,84 79,0 2,4

=RRAEL | & cosgraz



DONNEES ELECTRIQUES

Antidéflagrants mode de protection

MOTEURS ASYNCHRONES | =X &/de 1IC.
TRIPHASES A CAGE | Température classe T5.

Deux vitesses, couple constant.

AUTOVENTILE (C411) Un enroulement, couplage Dahlander D/YY.

Service S1, classe disolation “F”,
P55, 50 Hz.

€ 0722 &) 12G(D) Exd/deIICT5 INERIS05 ATEX 0025X

Vitesse synchrone 1500/750 rpm - 4/8 pbles - couple constant Série RL (Aluminium)

Type P P n In /1 n Cos M, M/M m

kw cv min 400 V % ® Nm kg
Amp.

RL71A4/8 0,18 0,25 1380 0,62 3,5 68 0,62 1,3 2,2 6,5
0,09 0,12 660 0,45 2,2 40 0,72 1,4 2,7

RL71B 4/8 0,25 0,33 1380 0,68 3,0 70 0,75 1,5 2,2 8
0,12 0,16 660 0,58 2,0 42 0,71 1,5 2,3

RL 80 A 4/8 0,37 0,50 1400 1,00 3,4 71 0,75 2,2 2,4 10
0,18 0,25 670 0,77 2,8 50 0,67 2,3 2,7

RL 80 B 4/8 0,55 0,75 1400 1,43 4,4 75 0,74 3,1 2,2 12
0,25 0,33 670 0,97 2,9 54 0,69 2,9 2,8

RL90 S 4/8 0,75 1,00 1405 1,85 4,9 71 0,77 4,5 1,9 16
0,37 0,50 675 1,23 3,0 62 0,70 4,4 1,6

RL90 L 4/8 1,00 1,36 1405 2,50 4,2 77 0,75 6,9 2,3 18
0,55 0,75 675 1,68 3,0 67 0,70 6,8 2,4

RL 100 LA 4/8 1,30 1,75 1420 3,10 4,5 79 0,77 9,1 3,0 23
0,70 0,95 700 2,10 4,9 70 0,68 8,9 1,9

RL 100 LB 4/8 1,80 2,50 1430 4,00 5,0 80 0,81 11,5 2,5 25
0,90 1,20 690 2,60 3,7 72 0,74 12,0 1,8

RL112 M 4/8 2,50 3,40 1450 5,00 5,5 81 0,85 17,2 2,1 35
1,25 1,70 705 3,7 4,1 78 0,65 16,9 1,9

RL 132 S 4/8 3,30 4,50 1410 7,70 4,9 75 0,83 22,0 1,6 60
1,85 2,51 710 6,5 4,1 69 0,68 25,0 1,6

RL 132 MB 4/8 4,80 6,52 1415 10,30 5,2 80 0,84 32,0 1,7 65
2,40 3,26 710 7,9 4,3 75 0,69 33,0 1,7

RL 132 L 4/8 5,50 7,50 1415 12,10 5,5 80 0,84 36,0 1,8 71
3,00 4,00 710 8,8 4,5 75 0,70 39,7 1,8

RL 160 M 4/8 7,50 10,00 1435 16,10 5,7 81 0,83 49,0 1,9 106
4,80 6,52 715 13,2 4,7 77 0,70 63,0 1,8

RL 160 L 4/8 10,00 13,60 1440 20,80 6,8 83 0,85 66,0 1,9 118
6,60 8,90 715 15,9 5,6 80 0,75 88,0 1,9

=ERAEL | & cosgra:



DONNEES ELECTRIQUES

Antidéflagrants mode de protection

MOTEURS ASYNCHRONEs | =< &/@eC.
TRIPHASES A CAGE | Température classe T5.

Deux vitesses, couple constant.

AUTOVENTILE (C411) Deux enroulements sépareés,

couplage Y/Y.

Service S1, classe d'isolation “F”,
P55, 50 Hz.

C€ 0722 &) 12G(D) Exd/deIICT5 INERIS05 ATEX 0025X

Vitesse synchrone 1500/1000 rpm - 4/6 pdles - couple constant Série RL (Aluminium)

Type P P n In L/ n Cos M, M./M_ m

kW cv min 400 V % ® Nm kg
Amp.

RL71 B 4/6 0,20 0,27 1410 0,77 33 62 0,64 1,3 1,4 8
0,10 0,14 910 0,58 2,4 55 0,52 11 1,4

RL 80 A 4/6 0,40 0,55 1370 1,00 3,4 81 0,73 2,9 1,4 10
0,20 0,27 910 0,88 2,5 57 0,61 2,1 1,5

RL 80 B 4/6 0,50 0,70 1390 1,45 3,6 72 0,73 3,4 1,5 12
0,30 0,41 910 1,00 31 69 0,68 3,0 1,5

RL90 S 4/6 0,65 0,88 1470 2,60 5,8 79 0,52 4,5 1,6 16
0,45 0,61 950 1,40 4,3 75 0,66 4,6 1,5

RL90 L 4/6 0,95 1,30 1450 2,70 5,5 81 0,67 6,3 1,5 18
0,60 0,80 930 1,60 3,6 72 0,78 6,4 1,6

RL 100 LA 4/6 1,40 1,90 1400 3,70 5,7 71 0,75 9,4 1,8 23
0,90 1,20 940 2,80 4,1 65 0,70 9,3 1,7

RL 100 LB 4/6 1,85 2,51 1430 4,20 5,8 76 0,83 12,4 1,6 25
1,10 1,50 920 3,00 3,9 69 0,78 121 1,6

RL 112 M 4/6 2,40 3,30 1420 5,10 6,1 80 0,85 16,2 1,8 35
1,60 2,20 930 4,10 4,3 70 0,79 16,5 1,7

RL132S 4/6 3,00 4,00 1440 6,20 5,9 81 0,89 20,0 1,9 55
2,00 2,72 970 4,40 3,9 77 0,74 20,2 1,6

RL 132 MA 4/6 4,00 5,50 1445 8,00 6,1 82 0,88 26,3 2,0 60
2,60 3,53 965 6,20 4,5 79 0,76 25,9 1,8

RL 132 MB 4/6 4,40 5,98 1445 9,00 6,3 83 0,89 29,0 1,9 66
3,00 4,00 965 6,60 4,4 80 0,80 30,3 1,7

RL 132 L 4/6 5,15 7,00 1470 11,90 6,8 84 0,75 33,5 1,9 71
3,30 4,50 965 9,40 4,7 80 0,65 33,0 1,7

RL 160 M 4/6 6,60 8,97 1450 16,60 6,8 85 0,88 43,0 1,9 106
4,40 5,98 965 12,50 4,4 83 0,82 43,9 1,8

RL 160 L 4/6 8,80 11,90 1450 18,60 6,8 87 0,88 57,7 1,9 118
5,90 8,01 970 13,50 4,9 85 0,79 58,0 1,8

=RRAEL | & cosgraz



MOTEURS ASYNCHRONES
TRIPHASES A CAGE

AUTOVENTILE (IC411)

DONNEES ELECTRIQUES

Antidéflagrants mode de protection
Ex d/de IIC.

Température classe T5.
Deux vitesses, couple constant.

Deux enroulements sépareés,
couplage Y/Y.

Service S1, classe disolation “F”,
P55, 50 Hz.

€ 0722 &) 12G(D) Exd/deIICT5 INERIS 05 ATEX 0025X

Vitesse synchrone 1000/750 rpm - 6/8 pbles - couple constant Série RL (Aluminium)

Type

RL71B6/8

RL 80 A 6/8

RL 80 B 6/8

RL90S 6/8

RL90 L 6/8

RL 100 LA 6/8

RL 100 LB 6/8

RL 112 M 6/8

RL 1325 6/8

RL 132 MB 6/8

RL 132 L 6/8

RL 160 M 6/8

RL 160 L 6/8

P
kW

0,12
0,08
0,15
0,13
0,25
0,15
0,35
0,25
0,60
0,30
0,80
0,55
1,00
0,65
1,50
1,00
1,85
1,30
2,55
1,85
3,00
2,00
4,00
2,80
5,50
4,00

P
cv

0,16
0,11
0,20
0,18
0,35
0,20
0,50
0,35
0,80
0,41
1,10
0,75
1,36
0,88
2,00
1,36
2,51
1,77
3,47
2,51
4,00
2,72
5,50
3,80
7,50
5,50

n
min?t

900
690
935
690
930
685
910
650
935
685
920
700
930
700
960
710
960
720
965
720
980
735
980
725
985
730

In L/1 n Cos M, M./M_ m
400 V % ® Nm kg
Amp.

0,53 2,4 50 0,71 1,3 1,4 8
0,44 2,2 49 0,61 1,1 1,3
0,68 2,6 50 0,71 1,5 1,5 10
0,63 2,1 52 0,60 1,9 1,5
1,00 3,2 52 0,72 2,7 1,5 12
0,82 2,2 49 0,60 2,2 1,4
1,35 3,8 55 0,74 3,6 1,4 16
1,00 3,1 60 0,60 3,8 2,5
2,00 3,8 60 0,76 6,1 1,5 18
1,35 3,4 61 0,60 4,3 1,6
2,35 4,0 65 0,77 8,2 1,5 23
1,90 3,6 68 0,63 7,4 1,6
2,90 4,1 67 0,75 10,5 1,6 25
2,20 3,7 68 0,66 8,8 1,6
4,20 4,0 75 0,72 15,0 1,7 35

3,3 3,9 65 0,7 13,4 1,6
5,20 4,1 74 0,71 18,4 1,6 60

4,1 4,0 68 0,65 17,5 1,8
6,90 4,2 74 0,73 25,1 1,8 66

5,9 4,1 69 0,67 24,6 1,8
7,30 4,2 80 0,75 29,5 1,8 71

5,9 4,1 74 0,65 26,3 1,9
9,40 4,3 82 0,75 39,3 1,9 106

7,5 4,2 78 0,7 37,2 1,9
12,90 4,3 84 0,74 53,5 1,9 118

9,9 4,2 78 0,75 53 1,9

=ERAEL | & cosgra:



DONNEES ELECTRIQUES

MOTELRS MONOPHASES Antidéflagrants mode de protection

A CONDENSATEUR | =X @B
PERMANENT Température classe T4.

Service S1, classe d’isolation “F”,

AUTOVENTILE (IC411) P55, 50 Hz.

€ 0722 ) 12G(D) ExdIIB T4 INERIS08 ATEX 0005X

Vitesse synchrone 3000 rpm - 2 pdles Série RLM (Aluminium)
RLM56A2 0,06 0,08 2710 0,60 2,8 42 0,88 0,15 0,60 2,5 4
RLM 56 B 2 0,09 0,12 2720 0,84 3,0 43 0,90 0,20 0,60 3 4,5
RLM 63 A2 0,12 0,16 2770 1,23 3,2 50 0,90 0,30 0,70 6,3 6
RLM 63 B2 0,18 0,25 2780 1,76 3,7 51 0,86 0,55 0,70 6,3 6,5
RLM71A2 0,25 0,33 2785 1,91 3,6 60 0,93 0,75 0,80 8 6,5
RLM71B2 0,37 0,5 2800 2,71 2,6 62 0,97 1,50 0,80 10 7,5
RLM80A?2 0,55 0,75 2800 3,79 2,4 61 0,97 1,95 0,70 16 10
RLM80B2 0,75 1 2840 4,82 4,4 62 0,94 2,70 0,90 20 12
RLM90S?2 1,1 1,5 2850 7,60 4,3 67 0,89 3,90 0,80 25 16
RLMO90OL2 1,5 2 2850 9,25 4,8 67 0,94 5,00 0,80 30 17,5
RLM 100 LA 2 2,2 3 2840 13,10 4,9 69 0,93 7,40 0,70 36 23
RL M 100 LB 2 3 4 2810 17,50 49 72 0,95 10,10 0,7 55 25

Vitesse synchrone 1500 rpm - 4 pbles Série BRLM (Aluminium)
RLM56B 4 0,06 0,08 1285 0,68 2,7 49 0,90 0,40 0,60 3,5 4,5
RLM63A4 0,09 0,12 1360 0,88 3,1 51 0,88 0,60 0,70 5 6
RLM63B 4 0,12 0,16 1380 1,15 2,9 53 0,86 1,10 0,70 6,3 6,5
RLM71A4 0,18 0,25 1410 1,54 3,1 61 0,83 1,80 0,80 8 6,5
RLM71B4 0,25 0,33 1385 2,04 3,2 63 0,85 2,30 0,80 8 7,5
RLM80A4 0,37 0,5 1385 2,66 2,7 63 0,94 2,90 0,80 12,5 10
RLM80B 4 0,55 0,75 1380 3,87 3,7 64 0,96 3,80 0,80 16 12
RLM90S 4 0,75 1 1380 5,27 3,1 69 0,90 5,10 0,95 20 16
RLM90L4 1,1 1,5 1380 7,71 3,9 69 0,90 7,20 0,70 25 17,5
RL M 100 LA 4 1,3 1,8 1385 8,25 32 71 0,96 9,00 0,55 32 23
RL M 100 LB 4 1,6 2,2 1440 10,45 2,6 75 0,90 11,10 0,55 45 25

Vitesse synchrone 1000 rpm - B8 pdles Série RLM (Aluminium)
RLM63A6 0,06 0,08 900 0,80 2,4 50 0,85 0,6 0,5 6,3 6
RLM63B6 0,09 0,12 890 1,00 2,3 60 0,82 0,8 0,5 8 6,5
RLM71A6 0,12 0,16 910 1,30 2,5 61 0,83 1,2 0,6 8 6,5
RLM71B6 0,18 0,25 930 1,60 2,7 61 0,91 1,8 0,6 12,5 7,5
RLM80AG6 0,25 0,33 920 2,40 2,8 62 0,92 2,2 0,6 16 10
RLM80B6 0,37 0,5 920 2,90 2,9 65 0,85 3,2 0,7 20 12
RLM90S 6 0,55 0,75 910 4,20 2,9 65 0,85 5,9 0,7 25 16
RLM90L6 0,75 1 920 5,90 3,1 68 0,90 8,1 0,7 32 17,5
RLM 100 LA 6 1,1 1,5 920 8,10 3,1 69 0,90 11,5 0,7 45 23

=ERAEL | & cosgra:



] DONNEES
ELECTRIQUES

MOTEURS TRIPHASES

ALIMENTES PAR VARIATEUR

DE FREQUENCE

Vitesse synchrone 3000 rpm - 2 pdles

Systéme ventilation

Autoventilé (IC411)

Couple Quadratique Constant Constant
Plage de fréquence 5-50 Hz 5-50 Hz 5-87 Hz
Vitesse 300 - 3000 rpm 300 - 3000 rpm 300 - 5220 rpm
Type P P M I P M, I P M, I
(kW) (kw)  (Nm) (A)  (kw) (Nm) (A) (kW) (Nm) (A)
RL 56 A 0,06 0,06 0,21 0,17 | 0,046 0,14 0,21 | 0,03 0,10 0,10
RL 56 A 0,09 009 031 0,26 006 0,21 0,17 0,05 0,15 0,15
RL 56 B 0,12 0,12 0,42 10,33 | 0,08 0,28 0,22 0,07 0,20 0,19
RL63 A 0,12 0,12 0,42 043 | 0,08 0,28 0,29 0,07 0,20 0,25
RL63 A 0,18 0,18 0,70 0,75 | 0,14 0,41 0,60 0,10 0,31 0,45
RL 63 B 0,25 025 08 109 | 0,18 0,58 0,70 0,14 0,46 0,58
RL71A 0,37 037 1,26 1,12 0,26 0,89 085 | 0,20 0,66 0,74
RL71B 0,55 055 1,87 1,48 | 0,39 1,29 1,07 0,28 0,91 0,88
RL 80 A 0,75 0,75 2,52 1,92 | 0,52 1,74 1,44 0,39 1,25 1,15
RL 80 B 1,10 1,10 3,65 2,63 0,77 2,49 1,97 0,60 1,96 1,65
RL90 S 1,50 1,50 4,95 3,63 1,05 3,40 2,80 0,83 2,64 2,35
RL 90 LA 2,20 2,20 7,28 5,17 1,50 4,94 3,47 1,20 3,87 2,85
RL 100 LA 3,00 3,00 9,58 6,53 2,02 6,64 5,10 1,65 5,25 4,30
RL 112 M 4,00 4,00 12,70 8,27 | 2,78 8,98 6,33 2,30 7,45 5,30
RL 132 SA 5,50 5,40 16,40 11,40 | 4,00 12,90 8,60 3,20 10,20 6,75
RL 132 SB 7,50 7,40 22,56 14,00 | 5,80 18,46 11,60 | 4,30 13,70 8,20
RL 132 MB 9,00 8,90 28,00 16,70 | 7,00 22,28 13,10 5,00 15,85 9,40
RL 132 ML 11,00 | 10,00 31,10 18,30 | 8,00 25,47 14,60 6,00 19,10 11,00
RL 160 MA 11,00 | 10,00 31,10 20,00 | 8,50 27,06 17,10 | 6,50 20,69 12,90
RL 160 MB 15,00 | 14,00 44,75 27,10 | 11,00 35,02 20,80 | 8,25 26,30 15,60
RL 160 L 18,50 | 17,00 54,55 32,40 | 14,30 45,52 26,74 | 11,00 35,02 21,00
Vitesse synchrone 1500 rpm - 4 pbles
Systéme ventilation Autoventilé (IC411)
Couple Quadratique Constant Constant
Plage de fréquence 5-50 Hz 5-50 Hz 5-87 Hz
Vitesse 150 - 1500 rpm 150 - 1500 rpm 150 - 2600 rpm
Type P P M I P M, I P M, I
(kw) — (kw) (Nm) (A) (kw) (Nm) (A)  (kw) (Nm) (A)
RL 56 A 0,06 0,06 0,42 0,20 | 0,06 0,28 0,13 0,03 0,24 0,12
RL 56 B 0,09 009 0,63 0,29 006 0,42 0,20 0,05 0,37 0,17
RL63 A 0,12 0,12 090 0,54 | 0,08 0,54 0,41 0,06 0,43 0,32
RL 63 B 0,18 0,18 1,20 0,69 | 0,12 0,80 0,57 0,10 0,62 0,45
RL71A 0,25 02 1,71 o081 0,17 1,10 0,63 0,14 0,93 0,55
RL71B 0,37 0,37 250 1,18 024 1,61 086 | 0,19 1,20 0,68
RL 80 A 0,55 055 3,73 1,60 | 0,36 2,36 1,15 0,30 1,93 0,95
RL 80 B 0,75 0,75 5,05 2,10 | 0,50 3,35 1,57 0,40 2,55 1,30
RL90 S 1,10 1,10 7,40 2,87 0,75 4,94 2,08 0,60 3,95 1,80
RL90 L 1,50 1,50 9,98 3,72 1,02 6,68 2,87 0,85 5,45 2,50
RL 100 LA 2,20 2,20 14,70 5,33 1,48 9,75 3,83 1,20 7,90 3,00
RL 100 LB 3,00 3,00 19,83 7,17 2,08 13,84 5,00 1,65 10,70 4,00
RL 112 M 4,00 4,00 26,58 8,60 | 2,88 18,80 6,37 2,40 15,65 5,35
RL 132 SB 5,50 5,50 35,02 11,40 | 4,03 26,60 8,40 3,20 20,40 6,85
RL 132 MB 7,50 7,50 47,75 16,23 | 5,60 35,65 12,40 | 4,30 27,60 9,95
RL 132 ML 9,00 8,50 54,12 18,55 | 6,50 41,40 14,15 5,00 31,90 11,00
RL 160 MB 11,00 | 11,00 70,03 23,00 | 8,50 54,12 18,10 @ 6,35 40,43 14,50
RL 160 L 15,00 | 14,00 89,13 28,10 | 11,00 70,10 22,30 | 8,20 52,30 18,77

Vent. forcée (IC416)
Constant
5-87 Hz

300 - 5220 rpm

Pﬂ MI'I In
(kW) (Nm)  (A)

0,12
0,18
0,25
0,37
0,55
0,75
1,10
1,50
2,20
3,00
4,00
4,45
6,00
7,00
8,00
8,60
11,80
14,35

0,30
0,44
0,62
0,97
1,46
2,10
3,20
3,50
5,20
7,90
10,10 6,90
14,17 9,40
19,10 11,87
22,30 13,68
25,47 14,67
27,38 17,03
37,56 22,76
45,68 27,00

0,31
0,54
0,82
0,95
1,15
1,76
2,38
3,41
5,05
5,74

Vent. forcée (IC416)
Constant
5-87Hz

150 - 2600 rpm

Pﬂ MI’I Iﬂ
(kw) ~ (Nm)  (A)
0,12
0,18
0,25
0,37
0,55
0,75
1,10
1,50
2,20
3,00
4,00
4,45
5,50
7,00
8,50
11,50

0,47
0,60
0,75
0,96
1,29
1,75
2,31
3,01
4,73
6,08

0,59
0,88
1,22
1,78
2,61
3,70
5,46
7,38
10,80
15,50
21,00 8,39
28,33 9,23
35,02 12,35
44,60 15,25
54,12 18,02
73,22 25,23

=ERAEL | & cosgra:



== RAEL

] DONNEES
ELECTRIQUES

MOTEURS TRIPHASES

ALIMENTES PAR VARIATEUR

DE FREQUENCE

Vitesse synchrone 1000 rpm - B pbles

Systéme ventilation

Couple Quadratique
Plage de fréquence 5-50 Hz
Vitesse 100 - 1000 rpm
Type P P, M, I
(kw) — (kw)  (Nm)  (A)
RL 63 B 0,12 0,12 1,15 0,88
RL71A 0,18 0,18 1,50 0,90
RL718B 0,25 0,25 2,50 1,15
RL 80 A 0,37 0,37 3,73 1,31
RL 80 B 0,55 0,55 5,57 1,72
RL90 S 0,75 0,75 7,60 2,35
RL90 L 1,10 1,10 10,93 3,30
RL 100 LB 1,50 1,50 14,83 4,00
RL112 M 2,20 2,20 21,77 5,47
RL 132 SB 3,00 3,00 28,65 8,60
RL 132 MB 4,00 4,00 38,20 9,75
RL 132 ML 5,50 5,50 52,53 12,27
RL 160 MB 7,50 7,50 71,63 17,63
RL 160 L 11,00 | 11,00 105,10 23,25

Autoventilé (IC411)

Vitesse synchrone 750 rpm - 8 pdbles

Systéme ventilation

Couple Quadratique
Plage de fréquence 5-50 Hz
Vitesse 75 - 750 rpm
Type P P, M, I
(kw) — (kw)  (Nm) (A)
RL 63 B 0,06 0,06 0,75 0,53
RL71A 0,09 0,09 1,30 0,80
RL718B 0,12 0,12 1,50 0,82
RL 80 A 0,18 0,18 2,53 0,90
RL 80 B 0,25 0,25 3,37 1,19
RL 90 S 0,37 0,37 5,00 1,49
RL9O L 0,55 0,55 7,40 2,04
RL 100 LA 0,75 0,75 10,03 3,00
RL 100 LB 1,10 1,10 14,70 3,22
RL 112 M 1,50 1,50 19,17 4,16
RL 132 SB 2,20 2,20 28,01 5,17
RL 132 MB 3,00 3,00 38,20 8,10
RL 160 MA 4,00 4,00 50,93 10,45
RL 160 MB 5,50 5,50 70,10 13,50
RL 160 L 7,50 7,00 89,13 17,20

R
& Cosgras

Constant Constant
5-50 Hz 5-87Hz
100 - 1000 rpm 100 - 1740 rpm
P, M, L P M, I
(kw) ~ (Nm) (A)  (kw) (Nm) (A)
0,07 0,75 0,49 0,06 0,60 0,39
0,09 0,92 0,61 0,08 0,75 0,54
0,15 1,52 0,93 0,14 1,30 0,67
0,24 2,37 1,00 0,20 2,00 0,79
0,35 3,51 1,31 0,31 3,10 1,04
0,47 4,68 1,55 0,42 4,13 1,38
0,71 7,13 2,27 0,60 6,00 1,83
1,05 10,46 2,90 0,85 8,40 2,43
1,51 15,08 4,03 1,27 12,47 3,30
2,20 21,01 6,25 1,70 17,09 5,30
3,00 28,65 7,35 2,30 23,12 5,68
4,00 38,20 8,92 3,20 31,34 7,14
5,55 53,00 12,15 4,30 43,23 9,72
7,75 75,00 16,40 @ 6,00 60,32 13,15
Autoventilé (IC411)
Constant Constant
5-50Hz 5-87 Hz
75 - 750 rpm 75 - 1305 rpm
P, M, I P M, I
(kw) ~ (Nm) (A)  (kw) (Nm) (A)
0,06 0,55 0,29 0,03 0,40 0,22
0,05 0,65 0,30 0,046 0,60 0,21
0,07 1,00 0,38 0,06 0,90 0,28
0,12 1,69 0,56 0,10 1,45 0,45
0,17 2,34 0,76 0,14 1,97 0,62
0,24 3,23 1,05 0,20 2,77 0,81
0,36 4,87 1,52 | 0,30 4,03 1,19
0,50 6,72 1,95 0,40 5,40 1,58
0,72 9,65 2,40 0,59 7,90 2,01
1,00 13,35 3,23 0,80 10,67 2,60
1,55 20,00 5,00 1,20 15,30 3,85
2,10 27,00 6,10 1,70 21,65 4,67
2,90 36,90 8,00 ' 2,35 30,00 6,30
3,80 48,39 9,35 2,90 37,60 8,00
5,15 65,58 13,20 @ 4,35 55,40 11,00

Vent. forcée (IC416)

Constant
5-87Hz
100 - 1740 rpm

P M, I
(kw) ~ (Nm)  (A)
0,58
0,81
1,06
1,18
1,45
2,04
2,65
2,94
4,32
6,80

0,12
0,18
0,25
0,37
0,55
0,75
1,10
1,22
1,95
2,40
3,20
4,35
6,00
8,70

1,12
1,28
1,64
2,80
4,20
5,90
8,80
11,65
18,90
24,13
32,17 8,32
42,61 9,70
60,32 13,20
85,22 19,60

Vent. forcée (IC416)
Constant

5-87Hz
75 - 1305 rpm

PoM I
(k) (Nm)  (A)
0,40

0,54
0,64
0,80
1,05
1,33
1,88
2,29
2,55
3,50
5,50

0,06
0,09
0,12
0,18
0,25
0,37
0,55
0,75
1,10
1,50
1,70
2,40
3,20
4,40
6,00

0,67
1,28
1,33
2,40
3,05
4,50
6,90
9,00
12,30
17,75
21,65
30,60 6,58
40,75 8,56
56,03 11,00
76,40 15,10



LA

220
282
283
310
362
362
416
441
566
646
688
768

GA

Formes de construction

Extrémité d'arbre

D

9 M3
11 M4
14 M5
19 M6
24 M8
24 M8
28 M10
28 M10

DB E

20
23
30
40
50
50
60
60
38
38
42
42

M12 80
M12 80
M16 110
M16 110

F GA

3 10,2
4 12,5
5 16
6 21,5
8 27
8 27
8 31
8 31
10
10
12
12

B14G - 4 trous a 45°
P N M

Non disponible
80
95
110
110
110
130
130
180
230

S

120
140
160
160
160
200
200
250
300

100
115
130
130
130
165
165
215
265

M6 2,5
M8 3
M8 3,5
M8 3,5
M8 3,5
M10 3,5
M10 3,5
M12
M12

/7
(Aluminium)
LA
L
AR | AG AG
|
o Th=foe
| z
| £
7777777777 E | = | E— ‘ L
2 | =
E ¢ || B | I | | AA ,‘\ Kl
‘ ‘ —
BB AB
Dimensions B3
Type A AA AB AC AD AG AR B BB C K KK H HA HD L
56 90 24 108 110 9 94,2 46,9 71 84 36 6,2 M20x1,5 56 125 181 212
63 100 25 125 131 6 94,2 63,4 80 108 40 7 M20x1,5 63 142 205 271
71 112 30 142 138 8 94,2 64,4 90 120 45 7 M20x1,5 71 142 213 272
80 125 30 155 156 8 94,2 80,4 100 125 50 9 M20x1,5 80 151 231 299
90S 140 40 180 176 10 94,2 93,4 100 150 56 9 M20x1,5 90 158 248 350
90L 140 40 180 176 10 94,2 93,4 125 150 56 9 M20x1,5 90 158 248 350
100 160 40 200 194 12 123,5 107 140 180 63 12 M25x1,5 100 188 288 404
112 190 40 230 218 12 123,5 112,3 140 180 70 12 M25x1,5 112 198 310 418
132S 216 63 248 257 16 168 93 140 213 89 12 M32x1,5 132 258 390 553
132M 216 63 248 257 16 168 93 178 213 89 12 M32x1,5 132 258 390 633
160M 254 70 310 312 20 168 215 210 300 108 14 M32x1,5 160 285 445 670
160L 254 70 310 312 20 168 215 254 300 108 14 M32x1,5 160 285 445 750
* Tolérance extrémité d'arbre: jusqu'a diamétre 28, j6. Reste K6.
: \
— E |
= SN
= [ jc=s=———pai | ] = 74‘»7* al= —_—————
B5 - 4 (8) trous a 45° (22,5°) B14 - 4 trous a 45°
Type P N M S T Type P N M S T Type
56 120 80 100 7 3 56 76 50 65 M4 25 56
63 140 95 115 9 3 63 90 60 75 M5 25 63
71 160 110 130 10 3,5 71 105 70 85 M6 25 71
80 200 130 165 12 3,5 80 120 80 100 M6 3 80
90S 200 130 165 12 3,5 90S 140 95 115 M8 3 90S
90L 200 130 165 12 3,5 90L 140 95 115 M8 3 90L
100 250 180 215 15 4 100 160 110 130 M8 3,5 100
112 250 180 215 15 4 112 160 110 130 M8 3,5 112
132 300 230 265 15 4 132 200 130 165 M10 3,5 132
160 350 250 300 18 5 160 250 180 215 M12 4 160

== RAEL

R
& Cosgras



DIMENSIONS

SERIE BLM Formes de construction

B3 -B5-B14 - B14G

90S 140 40 180 176 10 223 128 76,5 100 150 56 M20x1,5 90 162,5 252,5 350 368 | 24 M8 50
90L 140 40 180 176 10 223 128 76,5 125 150 56 M20x1,5 90 162,5 252,5 350 368 | 24 M8 50
100 160 40 200 197 12 206 190 96 140 180 63 12 M20x1,5 100 208 308 404 416 28 M10 60

27
27
31

(Aluminium)
LA
L
AR | AG1 ) AG2
——
KK \
| - L F
| il T
= L g 77 | T <
< ‘ K ]
2 | =
e lcl | 8 | ’ M| i :
‘ ' BB 7+ AAB ‘ ‘
Dimensions B3 Extrémité d'arbre
Tolérance j6
Type A AA AB AC AD AGI AG2 AR B BB C K KK H HA HD L LA D DB E F GA
56 (IIB) 90 24 108 110 9 223 128 469 71 84 36 6,2 M20x1,5 56 125 181 211,56 220 9 M3 20 3 10,2
56 (IIC) 90 24 108 110 9 942 94,2 469 71 84 36 6,2 M20x1,5 56 125 181 211,5 223 |9 M3 20 3 10,2
63 (IIB) 100 25 125 131 6 223 128 465 80 108 40 7 M20x1,5 63 146,5 209,5270,8 283 | 11 M4 23 4 12,5
63 (IIC) 100 25 125 131 6 942 942 63,4 80 108 40 7 M20x1,5 63 142 205 270,8 283 |11 M4 23 4 12,5
71 (1IB) 112 30 142 138 8 223 128 47,5 90 120 45 7 M20x1,5 71 146,5 217,5271,8 284 |14 M5 30 5 16
71 (IIC) 112 30 142 138 8 942 942 644 90 120 45 7 M20x1,5 71 142 213 271,8 284 |14 M5 30 5 16
80 125 30 155 156 8 223 128 63,5 100 125 50 9 M20x1,5 80 155,5 2355 299 314 19 M6 40 6 21,5
9 8
9 8
8

e = s — ) HdB= _ | - \
B5 - 4 trous a 45° B14 - 4 trous a 45° B14G - 4 trous a 45°

Type P N M S T Type P N M S T Type P N M S T

56 120 80 100 7 3 56 76 50 65 M4 25 56 Non disponible

63 140 95 115 9 3 63 90 60 75 M5 25 63 120 80 100 M6 2,5

71 160 110 130 10 3,5 71 105 70 8 M6 25 71 140 95 115 M8 3

80 200 130 165 12 3,5 80 120 80 100 M6 3 80 160 110 130 M8 3,5

90S 200 130 165 12 3,5 90S 140 95 115 M8 3 90S 160 110 130 M8 3,5

90L 200 130 165 12 3,5 90L 140 95 115 M8 3 90L 160 110 130 M8 3,5

100 250 180 215 15 4 100 160 110 130 M8 3,5 100 200 130 165 M10 3,5

=RRAEL | & cosgraz



PIECES DE RECHANGE

PERSONNEL
QUALIFIE

La maintenance, les réparations et les modifications sur les moteurs
antidéflagrants doivent étre réalisées en usine ou bien par un personnel
qualifié, conformément a la norme EN 60079-17 et par ailleurs dans le respect
des normes nationales, des instructions de sécurité et des instructions

générales de maintenance.

Les réparations doivent étre effectuées conformément a la définition de la
norme EN 60079-19. Ces réparations doivent étre réalisées par le fabricant ou
par un atelier certifié a cet effet ou reconnu par RAEL. En cas de non-respect
de ces instructions, le moteur perdra sa garantie.

LISTE DES PIECES DE RECHANGE

o 2 00t %
e

o

1 Flasque coté entrainement

2 Rotor avec arbre

3 Carcasse

4 Flasque coté opposé
5 Ventilateur

— 0

6 Capot ventilateur
7 Embase boite a bornes

8 Couvercle boite a bornes

9 Plaque a bornes
10 Presse-étoupe

VISSERIE
Qualité des vis 8.8
56 63 71 80 90
Bride B14, B14G ou B5 M5x14 | M6x20 | M6x16 | M6x16 | M6x20
Pattes M5x10 | M6x12 | M6x14 H M6x16 | M6x16
Couvercle boite a bornes | M5x14 | M5x14 | M5x14 | M5x14 | M5x14
Couple de serrage (Nm)
M4 M5 M6 M8
2 3,2 5 12

11 Roulements

12 Pattes

13 Bride B14 (B14G ou B5)
14 Bague d'étanchéité

15 Tirants (qualité 4.8)

100 112 132 160
M6x20 | M6x20 M8x25 | M8x25
M8x20 | M8x25 | M10x30 | M10x30
M5x20 | M5x20 | M8x25 | M8x25
M10
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GARANTIES,
 RETOURS ET
RECLAMATIONS

GARANTIES

~RETOURS ET
RECLAMATIONS

=RRAEL | & cosgraz

® COSGRA garantit les moteurs qu’elle fournit en ce qui concerne les défauts de
matériau ou de fabrication pour une période d’un an a compter de la date d’envoi,
en prenant comme date de prise d’effet celle indiquée sur le bon de livraison. Sauf
accord spécifique sur U'offre ou a l'acceptation de la commande.

e |es réparations sont supposées étre réalisées dans les installations de COSGRA
et c'est l'Acheteur qui prend en charge les frais de démontage, d’emballage, de
transport, de douane et autres taxes, occasionnés par l'envoi du matériel aux
installations de COSGRA et la livraison ultérieure a l'Acheteur.

® COSGRA pourra convenir avec 'Acheteur de la réalisation des réparations ou des
changements de piéces défectueuses dans les installations de Acheteur. COSGRA
décline toute responsabilité quant aux réparations effectuées par des tiers.

® | a garantie consiste en la réparation ou le remplacement des pieces défectueuses
suite a un défaut de matériau ou de fabrication. Si nécessaire, le moteur défectueux
sera remplacé totalement par un moteur neuf avec frais de retour et de réexpédition
inclus.

e | a réparation d'une piéce défectueuse ne change pas la date initiale de la période
de garantie du matériel fourni. Toutefois, la piéce remplacée ou réparée aura un an
de garantie a compter de sa réparation ou de son remplacement.

® Sont exclus de la garantie les dommages ou effets dus a l'usure suite a lutilisation
normale du matériel ainsi que les dommages et défauts occasionnés par une mise
en marche non conforme, une conservation ou une maintenance inadéquates, un
entreposage ou une manipulation impropres, des modifications introduites sans le
consentement, par écrit, de COSGRA et en général toute cause non attribuable a
COSGRA.

e Compte tenu de tout ce qui est contemplé dans les paragraphes précédents,
COSGRA décline toute responsabilité quant aux défauts sur les moteurs et les
matériaux fournis aprés écoulement d’'un délai d'un an a compter de la date
d’envoi.

e COSGRA décline toute responsabilité quant aux dommages indirects et/ou
conséquents pouvant se produire a cause du matériel fourni : perte de production,
pannes ou colts des arréts, etc.

e La responsabilité totale contractuelle de COSGRA émanant du matériel fourni
se limite a la valeur du matériel fourni qui est a l'origine de la réclamation. Cette
limite ne sera pas applicable a la responsabilité pour dommages directs aux
personnes et a la propriété.

o ['Acheteur ou l'utilisateur final endosse 'entiére responsabilité de veiller au bon
fonctionnement, a la conservation et a la maintenance du matériel fourni.

® COSGRA n'acceptera pas les retours de matériel sans accord préalable a cet effet
auprées de UAcheteur. Il est établi un délai de 15 jours a compter de la réception
par 'Acheteur du matériel fourni afin que ce dernier puisse notifier 8 COSGRA son
intention de réaliser un retour de matériel en justifiant celui-ci et puisse, le cas
échéant, convenir auprés de COSGRA du retour du matériel en question. Dans tous
les cas, les réclamations de 'Acheteur auprés de COSGRA devront étre faites par
écrit et de maniére probante.

® Les retours ou envois de matériel aux installations de COSGRA, que ce soit pour
un avoir, un remplacement ou une réparation, devront toujours se faire en port

payé.
® COSGRA n'acceptera pas les retours de matériels qui auront été utilisés, montés sur

d’autres machines ou installations ou encore ayant subi un quelconque démontage
étranger a COSGRA.

® COSGRA n’acceptera pas les retours de produits congus et fabriqués spécialement
pour la commande.
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